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levérot, kaburti“séz”vai “stav” uz linijas un kuriem burtiem “kajas karajas” zem linijas.
lemacities pareizirakstitung/7¢ti rakstit!
Patskani: € o - Tsiun Sauri ka“pele”, “politika”
n o - gari un plati ka “Cesu”, “sekla”, “oktobris”
b3

a U v -gan gari gan isi ka “lapa” un “lapa”, “pile” un “pile”
L =1vaiTun neka j, bet rada veselu zilbi ka ’l-w-vi-a (izruna i-o-n-i-a)

Jonija
v =vacu , romiesu y
Divskani: au ka“laipa” av ka “lauka”
€L ka “meita” ev =eu ka “teu”, “seu” (=tev, sev)
oL ka “Poikans” ov =10 ka “tdens”
= ui

Ir arT gari divskani at nu wt. Bet ar laiku jotu saka rakstit zem patskana (jota subscriptum a 7 w , tikai liclajiem
burtiem atstaja blakus At Hit (u (jota adscriptum).

Lidzskani: m B ¢=f(lipu), pludeni Npopov
sledzeni T & 6 =th (zobu)berzenis o =s varda sakuma un vidi,
k v & =kh (aukslgju) s = s varda gala ka celopos
zemestrice
salikti £ =ks vy = ng ka "kungs"
¢ =ps vk =nk ka "tenka"

Dvesmas (aspiracijas) zimes: ~ viegld un ° stiprd uz patskaniem un divskapiem varda sakuma - viegla dvesma
izrund nav dzirdama ka €€ = eks iz; stipra dvesma lidzigi latinu h skanai €€ = heks sesi, d\s= hals sals.

Dvesmas zimes ir mazajiem burtiem virsti ka ioTopla vésture, &y es, liclajiem priek3a ka * Acia Azija, divskaniem uz
otra burta ka Evpodtm Eiropa. Arip ir ar stipro dvesmas zimi varda sakuma ka podov roze "Pdun Roma.

Akcenti: ~ asais(akats),~ liektais (cirkumflekss), * smagais (gravis).
Akcenti (intonacijas zZimes) ir mazajiem patskanu burtiem virsti ka dAAd bet - tad saka - vards ir
oksitons (= vards, kam akiits pedgja zilbé gala);
vai ka mol\dkis biezi - tad saka - vards ir
paroksitons (= vards, kam akits prick§pedgja zilb& no gala);
vai ka 8d\aTTa jira - tad saka - vards ir
proparoksitons (= vards, kam akiits tresaja zilbé no gala);
lielajiem prieksa ka: " Aptepis Artemida, “Ounpos Homers,
divskaniem uz otra patskana ka: oimw vél ne, eUdw gufu, Alyvrtos Egipte.
"Abnva Aténa ir
perispomens (= vards, kam cirkumflekss pedgja zilbg).

"ABfjvar  Atenas ir

properispomens (= vards, kam cirkumflekss priek$pedgja zilb€) " Abnvaios aténietis.

Akits var blit gan uz Tsa patskana, gan uz gara, gan uz divskana otra burta.
Cirkumflekss ir tikai uz gara patskana vai uz divskana otra burta ka olvos vins.
Gravis ir akiita vieta pedgja zilbe, ja seko vards ka éyon kal o0 es un tu.



LasiSanai un akcentu, ari akcentu vietu noteikSanai

DIEVI ZEMES,PILSETAS ~ PERSONAS RAKSTNIEKI SUGAS
VARDI
"Abnva TTal\ds " ABfval " Ayapépvov Aloxvlos aoTpovopola
"Aldns, “Awdns Alyvrrtos " ANéEavSpos "AXkdlos BdpPapos
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1.

Myw, Ayewy, Néye: oU MéyeTe, WUN AéyeTe' pavldvw, pdvbave

Tulkot latviski:
1. €6é o pavBavewr, pavbdvw.  €6élopev pavbdrely, del pavidvopev.
2. o0 pavldvels; olk €Bélels;  oUk €BéleTe eApileLy;
3. é0éleL pavbdvelr, pavBdver. ouvk ENnUiovoLy €TL.

€l Myel, Kkalws ypddel. eV Aéyouot, Kkalds ypddouoty.

. TTOMNAKLS €UBeTe; VUV 00 Tpémel kabevdelr, vV Tpémel pavidreLv.

. 0V kafevdouvoLy, dA\\a pavbdrovoty.

. del pdvbave. € pavBdreTe kal pn) eldete. Néye kal ypdde ENnioTi.  olmw

eNnviloper, pavbdvoper yap eNnvilew. pavBdvoper kal Méyeww kal ypddelv
eNnvLoTL.

Tulkot griekiski:
1. Gribam macities. Vienmér (m&s) macamies. Macieties! Neguliet!
2. (Jus) nemacaties? Negribat macities?
3. (Tu) labi runa un skaisti raksti griekiski.
4. Gribu runat, runaju. Gribu rakstit, rakstu.

5. (Es) negulu, bet macos, jo gribu runat griekiski.

Rakstit grieku burtiem:

manthanomen, graphomen, hellénisti, heudo, eu, ik, mé, aei, Gpo.

Pasacit, kap&c varda pavbdvels akcents ir otraja zilbé no varda beigam, bet pdvbave tresaja, un

kapec varda eU8w ir akits, bet €05¢ cirkumflekss.



A Vokabuli:

vpddw es rakstu scribd aet vienm&r semper
€0éNw gribu, esmu nolémis AANd bet sed
eMnvilow  runaju griekiski, izturos ka griekis ydp jo  enim
€dw  gulu, kab-€Vdw gulu, nogulu eXnvioTi griekiski, helleéniski
Aéyw runaju, saku ETL vel
LavBdvw macos  discd v labi
TPETEL pieklajas, piederas, piestav decet kal un, arf, pat
Kkal...kal tiklab...ka (arT)
KAARDS skaisti, labi
un ne-,ne  né
Vv tagad nunc
0V, oUK, OUY ne-,ne  non
oUTw vél ne-
TOANAKLS biezi  sezpe
IB Aktiva prézents indikativa
vsk. dsk.
1. pers. Ypdd-0 es rakstu Ypdd-o-jLeV mes rakstam
2.pers. ypdd-€Ls tu raksti Ypdd-€-Te Jjiis rakstat
3.pers. vpdd-€L vins(vina) raksta  ypdd-ovoL (V) vini (vinas)
raksta

Aktivaprézenta infinitivs: ypddeww rakstit

Aktiva prézenta imperativs:

vsk. 2. pers.  ypdde raksti! pdavbave macies! €U0e guli!
dsk. 2. pers.  ypddeTe rakstiet!  pavbdveTe macieties!  eUdeTe  guliet!

C 1. ypddw es rakstu - ja teikuma nominativa nav, tad verba (izteicgja) galotne glaba subjektu
(teikuma priekSmetu), ypddopev mes rakstam

2.0V ypddw es merakstu - negacijas vards ov tulkots kopa ar predikatu (izteicgju).  Pie ov
pieslienas t.s. piekarinamais varda gala lidzskanis k, ja aiz ov seko patskanis ar vieglo dvesmu,
un ovy, ja seko patskanis ar stipro dvesmu ka oUk €0é\w es negribu, ovx €Udw es negulu.
Tads piekarinams varda gala lidzskanis ir ari v dsk. 3.pers. galotnei -ovot. Sis v var bit un var
nebiit, ja sekojosais vards sakas ar Iidzskani, bet vienmer ir tad, ja sekojoSais vards sakas ar
patskani un arT punkta prieksa.

7.00x €VdeLs; tu neguli? - indikativs (istenibas izteiksme), bet
un €de  neguli! - negacijas vards pn ar imperativu (pavéles formu).
oUX €VUOeTe; jils negulat? p1) €VdeTe neguliet!



2.
dapxn dyadn- dyabn  dpxn- N dyabn dapxi
Tulkot latviski:
1. dpxn dyabn, TEAEUTT) KANN.
dpxTm ouk dyafr, TEAEUTT] OU KAAN.
2. ATO KAKNS dpXNS TEAEUTN KAKY. dm  dpxAs dyabiis TEAEUTN OV KakT).
3. 1M pev paxn Sewn, m 8¢ vikn kaln. T vikn xalpopev. vikn TLpny dépet.

4. duyn aloxivny dépel. ol TMPETeEL €k THS PAXAs devyew. ov delyw. pn devye.

U devyeTe. TOL devyels; mol delyeTe; peTa TNy pdxny Nikn fkel kal elpnyny
bépeL.
5. oTépyw TNV ABeAdV. Xdipe, €Un AN Aded). OTEpyopev elpnvmy. €V ELpnn
fovxdlopev, Movxws ebdopev. ENVilew pavBdvopev, €b Méyopev, KaAGS
ypddoper ENMNULOTL.  oUk €BéNoper kabevdelr, AAN" €Béloper pavbdvewy kat
AEYELY €V Kal ypddeLy KANGS.
6. N YR TpédeL KANDS. 1) €k TAS YN TPodn ov KakM.
eun ¢lAn duxn
0 dyabn kal moTn Pux.
LLOUOLKT) T€pTeL Yux1V.

T\ €€ dpxTis \évye.

Tulkot griekiski:
1. Labam sakumam labs gals.
2. Godu nes uzvara un kaunu nes bégsana. Neb&dziet no kaujas!
3. kaujas sakuma, kaujas beigas, péc (minétas)kaujas

kauja, miera-laika, mana dveselé

Rakstit grieku burtiem: he, 0, eiréné, t& nike khaird



A vokabuli:

adedn masa

atoxovn kauns

apxn sakums

YN zeme  geografija, geometrija

elpnvn miers [rina, Iréna
Haxm kauja

povolkry  mizika, dzeja (ko maca
un iedves miizas, makslu un zinibu dieves)
vikn uzvara

Nikn Nika uzvaras dieve
TEAEUTN beigas, gals

TLUN gods honor
Tpodn| bariba, uzturs

dbuyn bégsana

Puxn dvesele, psihe, psihologija

dyabn
dyadn dpxn
dewn
€un

KK
KAAT)
TLOTN

dLan

laba

labs sakums
briesmiga
mana

slikta, launa
skaista, laba
uzticiga

mila

B Pirmas deklinacijas paradigma vienskaitli

Nom. (kas?) M

mate, pele
Gen. (ka?) ™S
Dat. (kam?) T
Akuz. (ko?) T
V. (uzruna) )

C 2. and kaxkfs dpxfs

pdxn

pdxns
pdxn
pdxnv
pdxn

vikn

vikns
vikn
vikny
vikn

MKW naku, ierodos
fovxdlw esmu miera, atpisos
oTépyw  milu amd
TEPTIW iepriecinu, priecgju
b€ pw nesu ferd
xalpw priecajos
amd ar gen. N0 ab ar abl.
€K ar gen. 1Z, N0 ex ar abl.
€V ar dat. 1€kS in ar abl.
€€ prieks patskana = €K
NovXws mierigi
Hév...5€...(gan)...bet
WETA  arakuz. péc post ar akuz
TANLY atpakal, vélreiz
oL ; kurp?
T sal. latv. egle,
TLUAS
TR
TLUAY
TLUN

no slikta sakuma. aw’ dpxfis no sakuma - prepozicijas gala

patskanis o ir elidets (izgriists), jo nakoSais vards sakas ar patskani. éadu varda beigu patskana
“izgrisanu” sauc par eliziju, uz to norada apostrofa zime.(sk. gr. 17.2)

3. pév..., O€..pretstatijuma teikuma pév var palikt netulkots, d¢ bet.
Artikuls pie substantiva (lietvarda) ir lietots, noradot uz zinamu, noteiktu vai iepriek§ min&to
priek8metu, piem.: 1} pdxn (minéta) kauja, | €pn ade\dny mana masa (noteikta vai vieniga).

5. Un dazkart artikulu var tulkot ar latvie$u vietniekvardu “savs”, oTépyn Tnv adeAdny

savu masu

Grieku valoda adjektiviem (ipasibas vardiem) nav noteikto galotnu.

milu

GIAN Ade dn) mila masa

un €pn) dlAn ddeAdn) mana mila masa, uzruna dikn yuxy mila dvésele

xalpw T vikn

(c€lona dativs) priecdjos par (minéto) uzvaru.

€v elpivn mierd, miera laika - év ar dativu atbilst latvieSu lokativam, lat. in ar

ablativu.

Apzim@taja vieta ir starp artikulu un apzim&jamo vardu: 0 dyabn dpxy labs

sakums

N ék Ths yfis Tpodr) zemes bariba = bariba, ko dod zeme, zemes dota bariba.



3.

Sewval pdxatrs Mdopat, Mdechar, Mdou, 1decbe mMdovn, MdoVH

Tulkot latviski:
1. 8ewal pdxar ylyvovtat. al pev pdyxal dewval, at 8€ vikal kalal. Vvikal TLRAS
dbépovov. Tdls vikals €movTal Tidal. TAls TOV VKOV Tiddls ndoueda, €émi Tals
TLLals xalpopev. olUy Mdecabe;
2. €év Th elpnivn at Téxvat kal emoThpal dkpdlovor. TaS TéXVAS KAl €MOTARAS
Bavpdlopev.  ov BavpdleTe;
3. épal dihar dadeldal codal. yalpeTe, €pat dbidar adeldal. yiyveobe kalal
kdyabal. peTa TOV ASeNP@V mopevopal €ls TAS kakds ABras.  Bovlopat
mopeveabal.  ov BoUAeTHE;
4. mOOev NKETE; TKOUEV €K TOV KANOV Abnvov.
5. mol\dkis ndoval AUTAs dbépovoty.  Nomal ndovals EmovTal. Kal €Ay
noovat \imals €movTat.

6. mopevov ayabn TUXY. Topevdueda dyadbf) TUx.

Tulkot griekiski:
1. briesmiga kauja, skaistas Aténas, skaistajas Aténas.
2. Mila masa, topi skaista un laba!
3. Priecajieties par uzvaram!

4. Celojiet laimigi (ar labu laimi).

Uzrakstit grieku burtiem: h&don&, hedomai, hepomai, Athénai,

eis Athénas, meta teén makhén, meta ton adelphon, hai nikai.

Pateikt, kapec vikat cirkumflekss akcents un vikais akiits.

"kdyabai=kal dyabal - krase (sajaukums jeb mikstira) notiek tad, kad varda gala patskanis
vai divskanis saplust ar nakama varda sakuma patskani. To pardda koronidas zime (lidziga
vieglas dvesmas zimei).



A Vokabuli:

"Abfjval, @y Aténas els ar
EMOTNUN zinaSanas, zinatne

noovn bauda, prieks hedonisms

akpdlw  briestu,plaukstu,
ziedu floreo

Bovdopar (D) gribu, vElos

éumaly otradi,atpakal

yiyvopar (D) topu, rodos

ar

pndxn ylyvetar kauja izcelas,notiek

emopat (D) sekoju  sequor

noopatr  priecajos

favpdlw apbrinoju

mopevopat dodos, celoju

AU bédas, sirdsésti

codn} gudra

TéXVvn maksla, amats, tehnika

TLUN te pagodindjums, atmaksa, godalga

TUXN gadijums, liktenis, kas gadas
cilvékam ka laime vai nelaime

nozime)

TOReV

B Pirmas deklinacijas paradigma daudzskaitli:

N. (kas?) at  pdyxat ViKal TLpal

G. (ka?) TOV  paxov VKOV TLLOV
D. (kam?)  Tdls pdyxats vikats TLRALS

Ak. (ko?) TAS pdxas vikas TLHAS
V.(uzruna) o naxat ViKal Tipal

Medija (videjas kartas) prézents: indikativa: Med.prez. infinitivs:

akuz. vz

lat. in ar akuz.

peTd ar gen. (kopa)

€T ar dat. par (izsakot

celoni), pie, uz (vietas

no kurienes?

l.p. €m-o-pat es sekoju em-6-peba mes sekojam €m-e-cHat
sekot
Med.prez. imperativs:
2.p. €m tu seko e-e-00e Jiis sekojat em-ov seko!
3.p. ET-€-TaL vins (vina) seko ET-0-VTAL vini (vinas) seko €m-€-00¢
sekojiet!

Grieku medijs visuma atbilst latvieSu vid&jai kartai: es mazgajos (mazgaju sevi vai sev ko). Pastav arf tadi mediali

verbi, kam aktiva formu nav-tos sauc par deponentie m"  Vokabulos tie atziméti ar D.

C
ir starp artikulu un apzZimgjamo vardu.
Tals Tupals ndopat priecajos par godalgam - célona dativs
€Ml Tdls TLpdls Xalpw par godalgam ltksmoju

3. peta TOV Ade dGV (kopa) ar masam

els Tas ’Abnvas (kurp?) uz Atenam

6. dyadf Toxn labai laimei, uz labu izdoSanos!

TopeVou dyadf) TUXN cefo laimigi (ar labu laimi)!

kS . . — -
“kas atliek pie malas daramo kartu”, saka arT

113

atlickamie verbi”

l.al TV vik®v Tipal wuzvaru godalgas (pagodinajumi)- apzimétaja vieta



© ’ <

N Hikpd XWpa: Mpépa KaA® 1 Npépa N ka\y® €éoTti(v), elol(v)

Tulkot latviski:
1. dANG pny viv Gpa €0Tl pavbdrely, olyx opa €0TL Kabevdelv. A\’ 1dn Gpa
€0TLY ENWIEWw.
2. M Npépa, N KA\ NEépa, 1M NUé€pa 1N KA.  KaAn M Nuépa €oTiv. 1 Nuépa €0TL
KA KAl Aapmpd. Kkalal ai nuépat elolv. al Mpépat €lol kalal kal Aapmpar.
Kal €omépal €lol kalal. kalal kai €omépal eloiv.
3. €omépa €oTv Gpa TAS Nuépas. M €omépa dépel Nouxlar. OTEPYOUEV TV
elpnvny kal TNy novxlav.
4. 1 xwpa €0T lepa TAS dpxalas Beds. 1) xwpa € evbépa éoTiv. Bavpdlopev
Tas lepas ~Abfvas év T CATTKR (YR). ~A6Gnva dpyxala Oed.
€V TR xwpa TavTaxol THS yAs € alal dvovTal. €k TOV éaldv Tpodn ylyveTal,
K THs Tpodfis ylyveTar pwun.
L8pUOPEY OlklaS HAKPAS KAl PLKpdS. TANolov TOV olkldr duTeloper élalas
epas Ths dpxalas Beds. olv T dpyaiq Bed €U duTelopev.
N €xOpa altia THs ddikias €oTiv. un dbetye ™ meviar, d\\a TN ddikiav.
oV Tevia kakla €oTiv, dAN’ dadikia kakla €oTiv. kohdleTe TNV Kaklav.
éxOpa €xOpav TikTeL.
TOMNAKLS KAl TAS NUépas PAETOUEY TTHY gEANVTV.
ai wpal at TAs Mpépas elolv hapmpal.
N Nuépa NNy dépel kat Ndoviv.

NE oW,

" Dienai bija 12 stundu : no saules lidz saulei, tatad dazados gadalaikos dienas garums dazads - péc
misu laika varétu teikt no seSiem rita lidz seSiem vakara.



A Vokabuli:
"Abnva  Ateéna Zeva meita, gudribas, makslu un amatu dieve, pilsétu aizstave

"ATTIK (yR) Atika dpxatla sena  €oTi(v) ir est ddikia netaisniba
€\evBépa briva

aiTla c€lonis, vaina lepd svéta, veltita dieviem eloi(v) ir sunt

élala oliva koks veltits Aténai \aptpd spoza, gaisa

€éomépa vakars nakpd liela, gara, ilga non jau iam

€xOpd ienaids, nesaskana Hlkpd maza, Tsapuny patiesi, tieSam

Nuépa diena TaVTAXOL  visur

nouvxla miers, atptta BAéTw skatu, redzu mAnolov tuvuma,
tuvu

Bed dieviete 1dpvw sédinu”, celu, buveju oV  ardat ar cum

kakla launums, noziedziba kohd{w savaldu, sodu, parmacu

olkla nams, maja TikTew radu, dzemdgju

mevia nabadziba, trikums dbvopat topu, rodos, augu

pwun speks oduTevw stadu, audzgju, radu

oeNun méness

xwpa vieta, zeme locus, terra

wpa  stunda, istais laiks hora, Gpa THs Npépas dienas laiks

B Pirmas deklinacijas paradigma vardiem, kam vsk. nominativs beidzas ar t.s. tiro alfu -
alfaaiz € ,1,p -

vsk. dsk.

N. n Bed n olkia n Neépa at Beal
al olklat at npépat

G. s Oeds olklas NUépas TOV  Bedv
OLKLOV TLEPROV

D. T  6ed olkiq NHéEPQ Tdls Bedls
olklats nuépats

Ak. ™y  Bedv olklav NUépav Tas Oeds
olklas nuépas

V. 8 Bed Okla Népa O Beal
olklat népat

Ieverot, ka a paliek visos locjumos! Ieverot akcentus, seviski dsk. gen.!

C1.d\\d neatkariga teikuma sakuma nav pretstata nozime, bet uzsvéruma - tulkot bet nu

2.1 Nuépa 1 ka\y - apzimétajs, ja tas tiek vairak izcelts, var but arT a i z apzim&ama varda,
bet tad tiek atkartots apzim€jama varda artikuls - skaista diena sk.2.soli

4.1 xwpa tepa Ths Beds (minétd) zeme ir veltita dievei, ir dieves svéta zeme

5. mavtaxob TAS yfs visur uz zemes - gen. latinu ablativa vieta

6. mA\notlov This olklas mdjas tuvuma, tuvu pie majas
ovv TN Oed ar dievi = ar dieves gadibu
THs Nuépas - laika genitivs: dienas laika, sk.gram.14.



5.

apxata y\oTTa "EN\nuiknr Bed €oTlc  péNTTA €0TL pLkpd:

Tulkot latviski:
1. ai Moboat” Beal Ths codlas elolv. at Moboar Beal elow. Oavpdlopev Ty
TGOV Movoov codlav.
2. mola N ‘EX\nvikn yAOTTa; ‘EXNnuikn yAOTTd €0TL apxala. dpxaia éoTiv
N EX\nvikn yAdTTa.  ypappatikny Ths ‘EAnvikis yYAOTTNS pavbdvopev.
MPETEL pavBdvely Thv dpxatav ‘EXAvikny yAdTTAV.
BavpdleTe kal pavbdreTe Tas dpxaias yAoTTas. BHavpdoial elow
(BavpaoTal €lol) at dpxatatr y\dTTaAL.
3. 00 TV YAOTTAV, dA\a TNy yvouny é€etdleTe.
TOMAKLS dl YAOTTAL LANOV TLTPWOKOUOLY | dl pdxalpat.
OUK €V Tf YAOTTY, AN\’  €v TR dpeTq €oTL 86&a.
4. paxaipals év pdxals pdyovtat. pdxaipd €0Ty oU pakpd.
5. at Abfvat €yyus Ths BaldTTns €lolv.  €v BaldTT KAl PHLKPAl KAl pakpal
méTpar  elolv.  yryvdokw Ty 8dlaTTav. €l yLyrdoko.
6. OTEPYOREV TAS WLKPAS MENTTAS. Bavpdlopey TNy TOV PHEATTOV OTOUdNV Kal
coblav. pENTTAL omovdalal elow kal codal.
7.1 €un 86Ea 6pbn éoTv. TV €Ny S84Eav dkoveTE.
N ono 86Ea ovk opbn €oTwv. T of) 86EN oL MoTEVOpED.
KaTd ye Tnv €unv doEav.

Tulkot griekiski:
1. Miiza ir dieve. Dieves ir briniS§kigas un apbrinojamas.
2. Tu mili bites centibu? Bites ir mazas un gudras.
3. Briva doma, briva mé&le. Atenas ir brivas.
4. Es uzklausu-dzirdu tavu domu. Ir pareiza tava doma.
5. Manu domu (jégu, atzinumu) (tu) pazisti? Parbaudi (S0) domu!

Uzrakstit grieku burtiem:
mallon...e, engys tés thalattés,  doksa iik orthé.

Pateikt, kapéc yAGOTTa ir ar cirkumfleksu, bet xwpa ar akiitu, un kad vardam var bt divi
akcenti.

Miizas ir Mn€mosines un Zeva meitas, dziesmu, dzejas, dejas, miizikas, vélak ar1 zinatnu
iedvesmotajas.



A Vokabuli:

apet tikums, labas Tpasibas ypappatiky (Téxvn), (ypddw) dakoVw dzirdu, klausos
YAOTTA. méle, valoda maka un maksla pareizi rakstit uzklausu
akustika yvopn doma, jéga, atzinums  un last, rakstnieciba, gramatika YLYVWOK® pazistu,
uzzinu
86Ea domas, ieskats, slava "EX\nvikny hellénu-, grieku- €ognosco
fdAaTTa jura Bavpacia briniskiga e€etdlw parbaudu,izpétu
pdxaitpa duncis, nazis BavpaoTn apbrinojama pdaxopat (D) cinos
HEALTTa bite 0pbn taisna, pareiza ortografija moTEVW ticu, uzticos
Motoa miiza mola kada qualis TLTPWOKW ievainoju
méTpa akmens, klints on tava Y€ enklitiska partikula,
codla gudriba, filosofija omouvdala centiga kas pastiprina iepriekséjo
omoudn steiga, centiba vardu gan, pat, vai iero

beo Vismaz
B Pirmas deklinacijas paradigma vardiem ar t.s. netiro alfu, kas, €yyls tuvuma, tuvu
pie ka
1sa biidama, loctjumos parveérsas par 1. pdAlov..n..vairak..neka
pdyatpa gan ir ar tiro alfu, bet lociSana pievienota $ai paradigmai KATA ar akuz.pEcC,saskana

ar
tapeéc, ka air 1sa

N. n pdyatpa fdlaTTa Motoa 86Ea
G. THs paxatlpas BaNdTTNS Movons 86Ens
D. T paxalpq BandTTn Movon 86EN
Ak. My pdxatpav fd aTTav Movoav S6Eav
V. ) pdyatpa BdAaTTa Motoa S6Ea
N. at paxatpat BdlaTTal Motoat S6Eat
G TOV  paxatp®v BalaTTOV Movo®v SoEav
D. Tals paxalpats faldTats Movoats S6Eats
Ak.Tas Haxatlpas faldTTas Movoas 86€as
V. ) pdyatpat BdlaTTaL Motoat S6Eat

C 1. Enklitikas ir dazi vienzilbigi un divzilbigi vardi, kas akcenta zina pieslienas

iepriek§¢jam vardam: a) enklitika zaud & savu akcentu piesliedamas oksitonam un

perispomenam; piem.: LENLTTA pLkpd €0TL, pie kam oksitons patur savu akiito akcentu

(neparversas par gravi) Motoat Beal élowy, €v dpeTi €éoTLy;

b) enklitika atdod savu akcentu proparoksitonam un properispomenam, tatad

iepriek§€jam vardam ir divi akcenti, piem.:

HEALTTA €0TL pkpd, T YAOTTA €0Tw dpyala - sk.gram.14.

Divzilbiga enklitika patur savu akcentu aiz paroksitona.

4. paxdipats ar dunciem - grieku dativam varbiit instrumentala nozime, latinu
ablativus instrumenti - sk.gram.32.

KaTd ye TV €pny 80Eav vismaz péc manam domam, manuprat pretstats mapd SO6Eav

pretéji domai, pretruna ar domajumu.



6.

0 \OYyos* 0 codds: éxw dilov- Bavpdlow Tov dbilov
Tulkot latviski:
1 apyxata fed-  Bela Movoa

feos dpxatos:  Oelos doldos “Ounpos
NN Sl ddeAdn pikpd

\

HOS GINOS ABEAPOS [LKPOS

-~ O~ Mo

2. aoldos Movoats dilos €oTiv bilos, O €élelbepos, O codods
3. KOLVT) YVWOUN Kal AOYyoS Kowos 0 \oyos melbel, O VOPOS KeleVeL.
4. 0 dvBpwos €XeVBepOS €0TL KAl OU SoUNOS.  €NeVbépa Kal yAOTTA TOD
ENEVOE pOU.
0 vOpos TOV dvfpwmor Taldevel.  €mou, o dvBpwe, TGO VOUw. TPémeL €meabal
VOW.

oU TPETeL \elmely davBpwmov év move.
5.

0 1oL dlhov Noyos mbavds éoTiv.  TO TOL dlAov Noyw TLOTEVELS;  TPETEL
MOTEVELY TG NOYw TG TOU dilov.

6.

AUTNS LaTpds €oTv avbpuTw Xpdros.  deldou Tob Xpdrou, XpOvos ydp XPuoos.
7.

XPUOOV |LEV OUK €XWw, €Xw O dbilov moTov. delye Tob kakol dLAlav kal Tob
ayabov éxBpav. O mpodTEPOV dilos, Vv &’ €xBpds.

0 dvBpwmos oUK €v TR Oklg TOV TAOUTOV €XeL Kal TN meviav, dA\’ év Tq Puxi.

0. évioTe VYOS aTpds €0TL TOU dvfpwymov. O UTVoS TG BavdTw OPolos €0TLV.
atel Tov opolov dyel Beos ws TOV Opolor - ToU  ‘Ounpou
movos movy movor dbépel - TapoLpla

oL vopot Puxn THs molTelas elaiv.

Tulkot griekiski:
1.Es ticu (sava) drauga runai. Gudra runa parliecina un izglito-audzina.
2.Vergs nav brivs. Mani brali nav vergi.
3.Cilvékam pienakas taupit (saudzet) laiku.
4 Miegs ir naves bralis.



A Vokabuli:

0 dde\dds bralis €pos, | mans,a atel = dé
0 dvbpwtos cilveks €xOpos, d naidigs, ienists
0 dowdos dziesminieks, dziedonis Betos, Bela dieviskigs évioTe dazreiz
0 doblos vergs  kowos, 1 kopigs, kopéjs mpdTEPOV  ieprieks, agrak
0 BdvaTos nave  oOpotos art opotos, a lidzigs, WS ar akuz. pie
0 Beds dievs teologs vienads
0 latpds arsts mbBavés, 1) ticams, kas parliecina
0 \oyos runa, vards filologs ocodos, 1 gudrs
0 vépos likums
0 "Ounpos Homérs péc tradicijas  dyon vedu
lliadas un Odisejas autors éxw es turu, man ir habeo
0 m\oUToS bagatiba  plitokratija keAeVw lieku (ko darit), te pavélu
N molTela valsts iekarta, valsts \elTw atstaju
0 movos piles, mokas, griitibas TaldeVw audzinu, izglitoju
O UTVos miegs  hipnotisms melBw parliecinu, pierunaju
N dNla draudziba odeldopar D saudz&ju, taupu
0 dllos draugs
0 xpovos laiks hronologija, hronika
0 xpuoos  zelts

B Otras deklinacijas paradigma vienskaitli virieSu dzimte:

N.(kas?) 0 avpwmos Soblos Aoyos adedpos
G.(ka?) TOU avBpwmov SovAov \Oyou ade dov
D.(kam?) TO  avfpumw S0V AW AOYW adeAd®
Ak.(ko?) TOV  dvBpwtov dovAov AOyovV ade OV
V.(uzruna) o  dvBpwrre SoD\e \Gye AdeAde

C 2. Adjektivs ar artikulu tiek substantivizéts (iegiist lietvarda nozimi):

adj. dlos mils, O dlhos draugs, O codds gudrais, O kakdés Jaunais
cilveks
6. beldopal Tov xpovov es taupu savu laiku
7.€xw dthov  (es turu draugu) man ir draugs habed amicum

avbpwmos (nom.) mhobTor Kal meviav (akuz.) €xeL cilvekam (dat.) ir
bagatiba un nabadziba (nom.)



7.

oL \dyol oL €levbepol

Tulkot latviski

1. Kowal yv@pal Kal Kotvol AdyoL.  KOLT| YVWUT - TOAEROL XANETOL.
KOLvOs AOyos - ol ToNépLoL €xBpol.  Xalemol TONEPOL ABENDOV.
TOCOL €l0l Kal TOD OL TONEPLOL;

2. ol ToD €pod dderdov pidoL kal €pol didol €loiv. & didoL dvbpwmotr, pn Adyovs
NéyeTe, AANA TPATTETE.

3. ol vOpoL ToUS AvBpwTous TaLdeVOVTLY.
UM Tapd VOROUS, dANd KATA VOLOUS TPATTETE.
0 TOV ~ABnualov 8Hjos Tous VOPOUS YLYVWOKEL.

4. 6 yewpyos ToUs TOU oUparod VOPOUS YLYVWOKEL.  OTE O TIALOS AApTEL €V TOlS

ovpavols,  xalpouvaly oL yewpyol €ml TG NAlw.  TOANIKLS O AypOS TG YEWPYH
KapTous — oU bE€peL. Xalpe, O HALE.

5. Blos dvev movwr ov Blos éoTiv. éviol kabevdovol Tov Blov.

6. oL godol del TAS YAOTTNS dpxouoty.  €XNeuBépa kal yAOdTa TGOV €NeuBépwr.
7. Kal dypous Kal olkous $BelpovaLy ol TONELOL €V TG TONE .

0 OTPATOS ATAY€EL TOUS KAPTOUS ATTO TOV dyp®v. TOAeRos dvBpwmovs miélel.
8. dobloL kal BovAal Bovlevoualy. O €AeUBEPOS 0V BOUNEVEL.

O AHMOX O AOGHNAION TON AHMON TON MEPIAMHNQN - ieraksts
kada Pergamas muri. Tulkojuma japiedoma izteic€js “godina”.
movoL mpdyovoL Tovwy - Tapotia EXAnvLkn
Kakov G€époual Kapmov ol kakol dbilot - Tob Mevdvdpov yvwpn.
oA\l €lol 8oUAoL ToV Xpuoov
TOANOL TOU XpUooU €lot S0VAOL
TOAOL S0UAOL €LTL TOV XPUCOD

Tulkot griekiski:
1.Likumi audzina tautu.
2.Ienaidnieks posta zemi kara-laika.
3.Biezi laiks ir cilvékiem b&du arsts.
4.Zemkopju dzive ir griita (smaga).
5.Ne vienmer lauki nes auglus zemkopjiem.
6.Saule spid dienas-laika.

Rakstit grieku burtiem: hoi ekhthroi, 0 hélie, khaire, démos Athénaion.



A Vokabuli:

0 dypds lauks ager agrars

oL ~AbnvdaiolL aténiesi

0 Blos dzive, dziviba
biografija, biologija

0 yewpyods zemkopis Georgs

Ofjlos tauta démokratija

NAlos saule

kapmds auglis’

Mévavdpos Menandrs

o~ O~ O~ O~

komediju rakstnieks 342-290 pr.Kr.

olkos = olkia

ekonomija, ekologija
ovpavds debesis
moAépLLOS ienaidnieks
moAepos karS  polemika
oTpaTtés karaspeks

o~ O~ O~ O~ o~

€viot, al dazi, as avev ar gen. bez
mooos, 1 cik liels? amo ar gen. NO
xaleméds, 1 grits, smags oTe kad ievada laika

paligteikumu
am-dyw vedu prom Tapa ar akuz. gar, pret
dpxw te valdu mov  kur?

SouNeVw esmu vergs, vergoju

Adpto  spidu, mirdzu lampa

mélw spiezu, moku, vardzinu

TpdTTw daru, rikojos praktisks

dbbelpw bojaju, postu

ot Iepyapunvol pergamiesi

ToANoL, al daudzi, as

mpOYoVos (yiyvopar) ieprieks dzimis, radies progenitus
0 mpdyovol senéi, tevu t&€vi maiores

B Otras deklinacijas paradigma daudzskaitli (vir.dz.):

N.(kas?) oL dvbpwtot
G.(ka?) TOV  avBpumwy
D.(kam?) Tols avbpwtoLs
Ak.(ko?)  Tous dvBpwmous
V.(uzruna) o  dvBpwot

SovAoL \oyol adedol
oV WV AOywv Ade dOV
dovloLs Adyols adeldols
SovAoUS \oyous ade\dovs
SoUAOL Adyol adeldol

C 3. mapa vépous pret likumiem, katd vépovs péc likumiem, saskana ar likumiem

5. dvev movwy  bez gritibam

7.4m0 TOWY dypdv  prom no laukiem

ko zeme dod baribai, arT gariga darba panakumi



8.

UTTO TOU €Talpov Aelmopat: vopoLs maLdevopeda

Tulkot latviski:

1. 0 dlhos Tov didov Telbel. O dilos LTO TOL dllov TelBeTar.
dbldos bl melBeTar.  dldol dbidots melbovTal.

2. oL dotdot LTO TOV avBpwmwy BavpdlovTtal, al yap TOV doldOy wdal (dotdatl)
TOUS dvbpwtous evdbpaivovoly, Tdls wdals eVdpalvovTatl ot AvhpwoL.

3. mOAepos dvbpwtovs méleL.  TOMéPw dvBpwmol mélovTal.  Kal dypot
kal olkol dBelpovTal VIO TOV ToAeplwy. v TG TOMw pdAa TdoyouoLy
oL Yewpyol, oL yap €k TOV dypov kapmol apmdlovTal Kol dmdyovTal
Amo TOV dypdv, €TL 8¢ kal ol olkol kaTakalovTal, ol 8¢ évolkol povelovTal.
évioTe 8¢ 0UBE ol vekpol BdmTovTal.

4. vikn dyyé\eTar. Tis TNV vikny dyyéAeL; UTO TOU dyyélou VIKN dyyéNeTal.
TKEL OTPATNYOS KAl KeeVel TN Buolar TOLS Beotls mapaokevdleLv.
N Tols Beols Buola mapaokevdleTat. 1) Buola ylyveTal.

5. oL Beol VO dfpov BepametovTat. €V Bwpols kapmol Tols Beots BvovTal.
xatlpovot Tals Buoiats ol Beol.

6. 0 dfjLos abpoileTal eis TV dyopdv (eis T €kkAnolav). 1 oTpaTid abpolleTal
€ls TOV TONEPOV.

YLYVOOoKT €k TOV MNoywv.  TelBou, & drbpwte, TOlS VOUOLS.
XPNOTOS TOVNPOLS OV TLTPWOKETAL AOYOLS

Parveidot 1.rindu daudzskaitlt un 2.rindkopu vienskaitli.

Ievérot me(Bopat - 2 formas (medijs un pasivs), tatad 2 nozimes: medijs es parliecinos =
paklausu, bet pasivs es tieku parliecinats = mani parliecina:

melBopat by  paklausu draugam

melBopar vTo dblhov  draugs mani parliecina



A Vokabuli:

O dyyelos vestnesis, siitnis, engelis  dyyé\\w zinoju €TL 0€ kal un vel arl

N dyopd sapulces laukums, tirgus  afpoilw pulcinu, vacu kopa pdia loti
N doldn = on dziesma, abpotlopat pulcgjos 0Ud€ pat ne-
dziedasana  oda apmdlw rauju, laupu Tis kas?

0 Bwpds altaris
N éxkk\nola tautas sapulce
0 évolkos iedzivotajs
éTalpos biedrs
Buola upurésana
upuris lai izliigtos ko
vai lai pateiktos par ko
0 vekpos likis nekrologs
movnpds, d, ov nekrietns,
nederigs, slikts
0 oTpatnyds karavadonis
n otpatid karaspeks
XpNoTos, 1, v derigs,
krietns, labs

- o

evdpalvw iepriecinu

fdmTw aproku, apbediju

Bepatevw kalpoju, kopju,
aprupéju, godaju terapija

f0w ziedoju, upuréju

kaTa-kalw nodedzinu

mapa-okevdlw sagatavoju

mapackevdlopal sagatavojos

Tdoxw cieSu

melbw parliecinu

melBopatr paklausu

dovelw nogalinu

B Pasiva (cieSsamas kartas) formas: prézenta indikativs, infinitivs un imperativs ir tadas pat

ka medija formas:
TALSEV-0-pLat

es tieku audzinats,

TaLdev-0-peba

utt. mani audzina utt.

mes tiekam audzinati
miis audzina

Latviski tulkojot, ir jazina sekojoSais: subjekts nominativa (teikuma priekSmets) na v darbibas

daritajs, bet pasivais subjekts

dypos dBelpeTal lauks tiek postits jeb lauku posta (darbibas daritajs netiek mingéts).
Aktivais daritajs ir genitiva aiz umo (ja tas ir dziva persona) vai dativa (ja tas ir nedziva

lieta) un jatulko nominativa
UTTO TOV TOAEpLwY dypos dBelpeTat

ienaidnieki posta lauku

vopoLs maldevopeba  likumi miis audzina - pasivais subjekts (teikuma priekSmets nominativa)

jatulko akuzativa.

Ka tulkot griekiski pasiva konstrukcija

“biedrs mani atstaj”?

“biedrs” ir aktivais daritajs UTO TOU €Talpov, mani atsaj = es tieku atstats

\e(mopat - Aelmopat UTO TOU €Talpov (mans) biedrs mani atstay.

C  Turpdiokw Aoyols

dativs instrumentala nozimé arvardiem (ar runu)
ievainoju - sk.gram.32.



9.

épyov ka\dv  TA kald €pya dPelpeTars  TO kahév®  Td kald® v, Aoav

Tulkot latviski
1. oUk €pov TO €pyov €0Tiv. TaAVTOLd €0TL TA TOV BuNTAV AvBpwTwY €pyd.
kplveTe, O dvpwmoL, ToUS dllous UT) €k TV AOywy, "ol €k TOV €pywy.
2. 0 MALos kat 1) geAfvn doTpa €lolv. ws odOBalpol Td doTpa AAPTEL €V TG
ovpav®. OV YLYVOOKOUEV TOV TOV doTpwy dplBudv. BAETeTE TA dOTpA KAl Td
Onpla kal Ta duTa Kal Ta SEVOpA.
3. KaAOV BEVBpoV BEPEL KANOUS KAPTOUS.  KAKA OEVdpa HEPEL KAKOUS KAPTOUS.
€K TOV KAPTOV YLYVWOKETAL TO OEVSPOV.
4.1 OV T Abnvalov xopa M lepd ThHs A IMS. év TABrals TO Lepdy €oTl TO TS
dpxalas Beds. TO Belov €pyor UTO TOMGY BavpdleTal. Aoav kal Pwpol THS
Beds.
5. ayabov dbdppakor 6 xpévos €oTiv.  dyabov ddppakor €Ty O Xporos.
ayabdév éoTi ddppakor 6 Xpovos.
6. EMLOTNUN pEV dyabdr, dapabla 6€ Kakov.
XOANETA TA KA, Td O€ KAKA OU XAAETd. Kowd €0TL TA TOV GLAGV.
7. mob Ta p6da, wob Td {a; mWod Td kald oéhva; Aoav kal pddwy kal {wy kal
oeNlvwr oTédbavor kalol.
8. dyouow ol e kalol kdyabol €ml Ta kald kdyabd, ol &€ movnpol €Ml Td
movnpd:  ylyveoBe dilol TGO dyabd. pr €meche TOLS TOVTPOLS.
N YR pélawva mived,
mlveL 8e dévdpa TNV YV,
0 8’ \tos BdlaTTav,
Tov 8’ fi\lov geAjvn. - OKOANLOV TTAAALOV.
ETETAL €V €KAOTW PETPOV - Tov [Twddpov

Tulkot griekiski:
1. Més apbrinojam senos dieviskos cilvéku darbus.
2. Skaistais un labais manu dvéseli priecina.
3. Labs cilveks neseko launajam un nekrietnajam.
4. Dieves Aténas svétnica ir skaista. Tauta ce] templus (saviem) dieviem.
5. Zemkopji stada kokus un priecajas par augliem.
6. Briesmigi kari, briesmigi darbi, briesmigas lietas notiek (=top).

Paskaidrot, kapéc €oT( 1.tekstu rinda ir bez akcenta un vienskaitli, kad subjekts (teikuma
priekSmets) ir daudzskaitli.



A Vokabuli:

TO dyaBov kas labs, labums

N dpabla (pavbdvew) nezinasana,
izglitibas trukums

TO AOTpOV zvaigzne
astronomija, astrologija

TO 8évdpov koks

TO épyov darbs

TO Onplov zvers

TO lepov svétnica, templis

TO lov vijolite

energisks

TO PWETPOV MErS

0 0dBapds acs  oftalmologs

o Ilivdapos Pindars sengrieku
dzejnieks ap 522-442 pr.Kr.

TO pOdov roze

TO gé\vov selerija”

TO okOAlov dziru dziesma

0 oTébavos vainags

TO ddppakov zales farmacija
TO duTéY stads, augs

fdA\\w ziedu flored

kplvw Skiru, izskiru,
spriezu

mvw dzeru  bibo

nv bija erat vsk.

noav bija erant dsk.

el ar akuz. vz, pie
apziméjot merki

TO kakov kas launs, Jaunums
70 ka\ov kas skaists, skaistums

duTew stadu
€pnos, 1, 6v mans
OvnTos, 1, OV mirstigs
pHélaltva melna
TaAALos, d, OV sens paleografija
TavTolos, a, ov visads, dazads
€KaoTOS, M, ov Katrs
TO €kaoTov Kkatra lieta un katra vieta

0s ar nomenu  OGBANLoL
ka acis

B Otras deklinacijas nekatras dzimtes paradigma:

N.V. 70 B€elov kal malalov épyov Ta Oeta kal Talald €pya

G. ToL Belov kal malaLov épyov TGOV Belwr kal TaAaLOY €pywy
D. TO Belw kal TaaLG €Pyw TOlS Belols Kal TANALOLS €PYoLS
Ak. TO Belov kal Talalov €pyov Ta Bela kal Talatd €pya

C pdda Bdlel rozes zied - ja subjekts ir nek.dz. daudzskaitli, tad verbalais predikats parasti
ir vienskaitlt - sk.gram.9.

6. TO Ka\oOV kas skaists, skaistais, skaistums, TO kakév launums, Ta KaAd viss tas, kas

skaists - artikuléts adjektivs t o p par substantivu - sk.gram.6.

Bet substantivéts adjektivs budams predikata funkcija paliek b e z artikula (saitina var ar1

nebiit):

EMOTNUN dyabov zindSana ir kas labs (labums)

apadla kakdv nezindasana ir kas slikts (slikta lieta)

TA TOV SNV draugu manta (viss kas ir draugu piederums, Ipasums, lietas, intereses) -
artikuls nek.dz. dsk. bez lietvarda tulkojuma japapildina ar kadu vispariga satura vardu - sk.gram.6.
8. éml Ta Ka\d uz visu skaisto (uz skaistumu ka mérki)

€v ékdoTw katra vieta un katra lieta

saknes €da, lapas lietoja gan uzvaras gan kapu vainagiem



0.a

TekoSai tulkoSanai:

1.oU T® dpBud kplvovtar at oTpatial, dAA TH dvdpelq.

2. ka\ov Nnovxla. kali fovxia Qv év T Puvxi.

3. 70 kKa\ov dilov €0T(, TO 8” 0V Ka\ov oU dllov €oTiv.

4. év Tro)\éHOLg KaAd épya d)GeipE‘rou

5. peta Tov Bdvatov ol kakobpyol dBpollovTat els Tov TapTapov évTavfa o€
‘ITOVOLS‘ mélovTat, olov TdvTalos” kat Zioudos™ . ol TOV KakoUpywy TOvoL ov
TavoVTAL.

6. \0tms LaTpos vopileTar (\MéyeTtar) 6 XpnoTos bilos.

7. 0m\ov péyLOTov dpETh dv@poSTrOLs‘

8.0 O'Tp(lTOS‘ UTO TOU O"I'p(lTT]')/OU aTraVETaL amo TOV dypdv.

9. melbov, W avep(m're Tols vopoLs, €Tmou Tols VOLJ,OLS‘

10. ot moAépLol TavouoL TOV TONEHOV. O TOAEWROS TAVETAL.

Izrakstit subjektus (teikuma priekSmetus - substantivus un substantivétos adjektivus), mainot
skaitli.

Piebildes lai partulkotu latviski uzdotos teikumus, ir jaredz (jazina): instrumentalais dativs,
darbibas daritaja dativs, izteic€ja nomens bez artikula, arT substantivétais adjektivs ka
izteic€js ir bez artikula, jaredz, kur medija forma, kur pasiva forma, kad subjekts
daudzskaitli, bet verbalais izteic€js vienskaitli.

Tantals Zeva dgls, Frigijas kénins ar tiesibam piedalities dievu mielastos, kur vins zaga
nektaru un ambroziju (dievu €dienu un dz€rienu), izpauda cilveékiem dievu noslépumus. Un,
lai parbauditu, vai dievi patiesi visu zina, nokava savu délu Pelopu un pasniedza to cepeti
dieviem - par to vins tika notiesats un sodu izcieta Tartara: bija jacies izsalkums un slapes,
lai gan Gidens bija visapkart un augli karajas virs galvas, tiklidz vins sniedzas péc tiem, tie
atkapas no vina (tas ir tas “Tantala mokas”). Bez tam pari vinam klints draud€ja katru mirkli
uzgazties virsil. Dievu lasts bija uzkrauts ar1 vina bérnu bérniem vairakas paaudzes
(Agamemnons, Ifigenija, Orests).

" Sisifs Korintas kenins viltigs mantrausigs blédis laupitajs notiesats Tartara izcieta sodu:
velt kalna smagu klintsgabalu, kas jau augsa uzvelts atv€las atpakal atkal leja (tas ir tas
“Sisifa ptilest - smags darbs, kas mérki nesasniedz).



Jauni vokabuli:

© >

n avdpela  viriskiba, drossirdiba
0 kakobpyos (: kakos +€épyov) laundaris
HéyLoTos, N, ov vislielakais, loti liels

¢

0 2iovdos Sisifs Korintas kenins
0 Tdvtalos Tantals Frigijas kénins, Zeva déls
0 Tdptapos Tartars tumsa soda vieta pazemes dzilumos

TO OmAov ierocis, riks

voptllw domaju, uzskatu par, turu par
Tavw apturu, partraucu, lieku beigt  pauze

mavopatl rimstos, mit§jos, beidzu

¢vtavba  tur
olov te pieméram

HeTa TOV BdvaTov péc naves



10.

veavias kalds, TOAMTNS €NeVbepos* dAos,  dAAT,  d\\o
Tulkot latviski-
1. 6 veavias yupvdletar év 10 0 TMOMTNS PBovleveTal év TM
Yupvaoio. éxkAnoiq.
TOU veaviov €0Tl omoudalns TOU OTPATLWTOU €0TLY dVdpelws pLdxeobat
€pydleobart. TOLS TOAEpioLs.
TGO veaviq TPETEL AEYELY dAT- TG SeoTOTY) TPETEL dlKaAlwS
Betav  (aAnbevewv). dpxeLv.
TOV veaviar xpn yvpvdleobal TOV TOLNTNY XPN TALSEVELY TOUS TONTAS
€v Tols Om\oLs. €T’ dpeTNV.

0 veavia, o®le TOUS TATPLOUS O SlkaoTd (bet SéomoTa), Slkale
VOULOUS. Slkalws.
2. moTals pev dilat Movoal kal wdal, oTpaATLOTAL B€ CTPATEVOUTLY.

ol pabnTtal ol kak®s pavbdvovowy, ol SitkacTal dikas Sikalws Stkdlovoly,
oL kpLTatl 6pbds kpivovot, ol TOXITAL ENeVBEPWS TOALTEVOUOL KAl TODDS
Bouletovoly €v Tals ékkAnolals, ol valTdl yLyvwokouvol THv BdlaTTav kal

pavbdvovot Tapa TOV KuBepyMTOY THY doTpoloylav (aoTpovoplav).
3. évtabba ol oTpaTidTal év Tols Omlols Hoav.

€V Tdls pdyats ol oTpaTLATAL €V TOlS OTAOLS PAXOVTAL TOLS TONELOLS.
4. ot Tlépoar Blovory MNlw Te kal gevn kal TH Yf kal dvépols.
5. TOMA T Setvd, Sewds fY 6 MONEROS. €V TG TOMLw TOMA Kal Kakd
Tdoyovoly ov pévor dvBpwmol - moNlTaL, Sotlot, dANa kal Onpla.
6. €V T1) €kkAnola yvwpas d\ot dA\as AéyouoLv.

AA\n dpxm, dA\oL vopoLs  dANOS KUPLOS, GANO HETPOV.

dA\a pév €0TL TA TOV KupLwy €pya, dANa O€ T TGOV SOUAwV.

AANOS dAN AéyeL, dANOLS dANA KA.

~ 7

év dpxf NV 6 Adyos, kal 6 Adyos v mpos Tov Bedv, kal Beds AV 6 Adyos
- €Kk TOU evayyeliov ToL kaTtd lwdvvny.

ENeVBépws 8¢ Td Te mPOS TO KOLVOV TONLTEVOUEY -  Boukudidns”

Pirmas rindkopas teitkumus uzrakstit daudzskaitli!

©oukudidng, ov Tiukidids, aténietis Peloponésas kara vésturnieks ap 460-396 pr.Kr.



A Vokabuli:

N a\Peta patiesiba AANOS, AN, dA\O  cits aAnbevo runaju patiesibu
0 dvepos vEjs avopelws viriskigi, varonigi  Bovlevopal apspriezos
N apxn valdisana vara dlkalws taisnigi BouAelw spriezu (sapulce)
N doTpoloyla astrologija  dpBhs pareizi dodu padomu, lemju
N doTpovopia astronomija TATPLOS, d, ov tE€vu- yupvdlw vingroju  gimnastika
TO yupvdolov sporta laukums, dikdlw tiesaju
skola  gimnazija mo\\ot, al , d daudzi €pydlopat stradaju,apstradaju
0 deamdTns kungs, pavélnieks TOANTEVW  esmu pilsonis, dzivoju
despots cod®s gudri un darbojos valst1
0 8lkaoTns tiesnesis omouddlws  centigi oTpaTelw esmu karaklausiba
n Olkn tiesa, taisniba 0 mounTNs dzejnieks poéta owlw glabju, sargaju
0 kpLTNs Skiréjtiesnesis kritikis Xpn vajag, pienakas oportet
0 KuBepYTNS stiirmanis gubernator
0 Kkuptos kungs 0 mo\NlTns pilsonis politisks mapd ar gen. no
0 pabnmis maceklis, skolnieks oV [OVoV.. dA\A Kal.. ,
0 vavtns kuginicks mauta O oTpaTl)TNS Kareivis ne tikai..bet ari..
0 veavias jauneklis TO evayyéhov prieka vésts, evangelijs
0 Tlépons persietis Persa 0 ’'lwdvvns Janis

B Pirmas deklinacijas virie$u dzimtes paradigma:

N. oveavias TOATNS KPLTNS oL veavial TONLTAL KpLTal
G. ToU veavi-ou  TOA(TOU KpLTOU TOV veavL-Ov TOANLTOV KPLTOV
D. 1O veav-q TONLTT) KPLTT) Tols veavi-ats  mollTals KpLTALS
Ak. TOV veavi-av  TmONTNV KPLTNV TOUS veavi-as oA TAS KPLTAS
V. o veavi-a ToN Ta KPLTA O veavi-a TONLTAL kpuLTal

Pronomenu d\\os, dA\n, d\\o loka ka adjektivu, tikai nekatras dzimtes vsk. nom. un akuz. nav
galotné v.

C 1. 100 veaviov €oTli... jaunekla piendakums (ipatniba) ir...
Tov veaviav (akuz.) xpn yvpvdleobal jauneklim ( dat.) vajag vingrinaties.
e’ dpetnVv  uz tikumu (ka merki)
3. €v Tols OmA\oLs €lpl  esmu pilna apbrunojuma (gatavs uz kauju)
pdxopatl Tols TONEpLOLS  cinos ar ienaidniekiem
5. moA\aQ Ta Sewd daudz ir briesmigu lietu (notikumu)
TOANA Kal kakd mdoXw daudz ko Jaunu (daudz launa) ciesu - dazkart substantivéti
vardi var bt bez artikula sk. gram. 7.

TPOS TOV Bedv  pie Dieva vietas nozimé
kata lodvvmy  pec Jana domam (apgalvojuma, izteiciena)
TPOS TO KowdV uz kopéju lietu nolika un mérka nozimé - kopéjas lietas laba



11.

é-malSev-0-v- O a\\ot

Tulkot latviski:
1. ol pabnral oV kak®s épdvbavov, ol dikaoTal dikas Sikalws €dlkalov, ol
KpLTal 0pBOS €kpLrov, ol TOMTAL ENeUBEpwS ETONTEVOV KAl TODDS €BOUAEVOV
€V Tdls €kkAnolats, ol vadTal €ylyvwokov THv Odlattav kat éudvbavor mapd
TOV KUBepYNTOV THV doTpoloylav (doTpovopiav).
2. oTPATNYOS dyeL TOV oTpaTOV (OTPATLAV), OTPATLWTNS €0TL KAl OTPATEVEL.

ol oTpaTLOTal TelBovTal TOlS OTPATNYOLS.  TOUS OTPATLOTAS XpT TelBeobal

TOLS OTPATNYOLS. €OTPATEVEY 1) OTPATLA €TL TOUS TONEPLOUS, EPBELpOV YAP TOVUS
arypovs.

3. TOMA Td Sewvd, Sewds Av 6 TONEPOS. €V TG TOM W TOMNA Kal Kakd Emacyov
oU povov davbpmmol - ToXITat, SobAot, dMa kal 6npla.

4. ZépEns 6 Aapelov v Seomdtns TGV Tlepody. Tovs oaTpdmas €kéleve TOMOUS
oTpaATLLTAS cudyely els TOv EXNnuikor molepov. v TG ZépEov oTpaT® Hoav
Kal OTALTOL KAl TEATAOTAL KAl LTTMKOV. oL XZTapTidTal ol ToU Aewvidov ovy
tkavol foav Tous Ilépoas dpivelr. Tols 8¢ TGV ~Abnralwy vaitals ol Oeol
ouppaxol Roav. 6 TOY ~Abnvalwv vatvapxos melBel” Tovs d\ovs kaTd 8dlaTTav
paxeobal. To 8¢ TOV Iépowy vauTikov €ls duyny TpémeTal.

5. éviol TOV BapPdpwy, olov MaooayéTal, Tols Beols €Bvor ToUS (TTTOUS KAl TOUS
Tavpous kal Ta mpdBaTa KAl dvBp)TouS.

b

map’ “Ounpouv Xpn pavbdrewr kal mapd TOV AAWY TOLNTOV.

" Dziva télojuma prézenta forma stastits par notikumu, kas risinajies pagatné - véstijuma

tagadne t.s. preeséns historicum, sk.gram.49.



A Vokabuli:

ol d\\ot pargjie, citi apivw atvairu, atsitu

0 BdpBapos negriekis, svesa meIE runajoss melBopal paklausu

0 Aapelos, ov Darejs  persiesu kénins ouv-dyw savedu kopa, sapulcinu
"EX\nvikés, 1, v hellénu-, grieku- TPETw griezu, versu

tkavds, 1), Ov pietickams, sp&jigs TPETOAL grieZos, VErsos

TO tmmkdy jatnieki, kaval@rija, o (mmos  zirgs
0 Aewvidas Spartas kénins kops 491.g., krita kauja pie Termopilam 480.g.
ol MaooayéTal masageti klejojosa skitu cilts starp Kaspijas jiru un Ardla ezeru

o' vav-apxos, ov kugu vaditajs, admiralis, 70 vavTikér flote

0 Zépkns, ov Kserkss pers. kénins valdija no 485.-465.

0 OTALTNS, ov hoplits smagi apbrunots kareivis €l molepLiovs pret ienaidniekiem
O TeENTAOTNS, oU peltasts viegli apbrunots kareivis kata OdlaTTav uz juras

TO ‘l'l'péBOLTOV (mp6 + Balvw) “kas iet pa prieksu”, aita, dsk. sIklopi
O oaTpPATNS, ov satraps pers. kenina vietvaldis

O XTapTLATNS, Ou spartietis, Spartas pilsonis

oUpLpaxos, ov  lidz-cinitajs, sabiedrotais

O~

0 Talpos, ov VErsis

B Aktiva imperfekts indikativa - nepabeigta darbiba pagatné (sk. gram. 50.)

vsk. dsk.
1.pers. €-\ey-0-v es saciju €-\EY-0-|LEV més sacijam
2.p. €-\ey-€-5 tu sacyji €-\EY-€-T€ Jjiis sacijat
3.p. é-\ey-€(V) vins(vina)sacija €-\ey-0-v vini(vinas)sacija

Pagatnes laiku indikativa seviSka pazime jebraditdjsir augments (pieaugums).Ja
verbs sakas ar lidzskani, tad par augmentu ir priedeklis € , ko sauc par zilbisko augmentu.
Ieverot, kuras formas ir vienadas, un pateikt, ka teikuma tas atskirt, péc ka tas noteikt.

C d\\os cits maina nozimi, ja tam pievienojas artikuls, sk. gram. 7.
Tous caTpdmas (akuz.) ékéleve saviem satrapiem (vietvalziem) vins lika



12.

Balvw, €éPawvov: dvaBailvw, avéBavor:  avTos, avTh, avTédr O avToés  TAUTOH(V)

Tulkot latviski:
1. év puBpd Baivel otpatid (oTpaTos). €v puBPG €Batve oTpaTLd.
€V puBpd BdivovoL oTpaTLATAL. €V puBud €Ralvor oTPaATLOTAL.

évia duTa kal Onpla dvafaiver éml Ta 8€vdpa. €via duta (Bnpla) dvéBaivov
€Ml TO SEVSpOV.

OoTPATLOTAL dvaBalvouoLy €ml ToUS (TTous.  OTPATIOTAL AVERALYoV €Tl TOUS
lmrmovs.
oTPATNYOS Ao TOL (mmov kaTaBaivel. kaTéBalve oTpaTNyos ATO (TTOU.

un mapaBaivete TOUS VOPOUS. oL XpNOTOL OV Tapafalvovot ToUs VOPOUS, Ol
oV XpNOTOL TAPERaLVOV TOUS VOLOUS.

oL ToNéLLoL TOV ToTapov diafalvovoly.  SLéBatvor TOV avTOV TOTAROV Kal Ol
Eévol.
2. 0 8fpos PBoulevel (€BOVNEVE) TTEPL OTPATELDV TE KAL CURUAXLOV.

OUPLBOUAEVW TOLS Yewpyols duTeVeLY €lalas. Tas élalas €PUTevor oL yewpyol ws
€yn aUTOS OUVEPROUNEVOV.
3. 0 MONEPOS TOUS OLKOUS KAl TOUS dypous dtadbeipel. SLédpbelpev O TONEPOS 0V
HOVOV olkous Kal dypols, dANd Kal aUToUS TOUS AvOpwmovs.
4. éxOpas xp1 Stallewv. Stélve Sikaiws Tas €xOpas O deomdTNs AUTOS.
Stkalws  Slaltovaly €xBpas ol Sikatot.
5. mdlat &1 avTol mapackevdloper Tdvaykdla Tovu Blov (Ta émTmdeLa).
TapeoKeVACOPEY TA OLTA KAl TOTd.
6. €VioL PEV TAS olkias Kal Td Lepd KATENELTIOV, €VLOL O€ EWEVOV €V TG AUTH.
7. 6 KUpos avtdos culéyel 16 Te BapBaptkov kal 170 "EXnuikév.  avTos O
KDpos cuvéleye Tous E€vous (TO Eevikdv).
8. €V TN avTi) ékkKANOlA TAS AUTAS YVORAS ENEYOV KAl OL AANOL. €V dA\T) €KKANo(q
YVORAS AANOL AANAS ENEYOV.
0 dllos éoTlv dANoS avToS.

TavTOV dpa EMOTHUN Kal codla; s del TavTa Myels.

o0 pévov del T avTd Ae€Yw, dAA KAl Tepl TOV avT@v. ol &’ lows mepl TOV
avTOY OUSETOTE TA AUTA AEYELS.

OUBEV de€l TAUTO PEVEL.

Té enklitiska partikula = latipu -gque un
Te..kal ka..ta.. vai gan.. gan vai tiklab .. ka ari ..



A Vokabuli:

Balvw eju, kapju, soloju

avafaivw uzkapju

dlafdivw eju pari, cauri

kaTaBalvw nokapju, eju leja

mapaBaive parkapju (likumu)

Bouletw spriezu (sapulcg)

OUPLBOVAEVW (o0v + Bouletw)
dodu padomu

Aéyw runaju, saku

OUMEYW (OUV + Aeyw)
vacu kopa, salasu

\elmw atstaju, pametu

KaTaAelmw atstaju

AN  raisu,

avTos pats ipse
auto-mobils

0 avTés tas pats idem

dlkatos, a, ov taisnigs

Ta emTNOeLa partika

0 Eévos algots kareivis

0 moTapds upe

TO TOTOV dzeramais (Tivw)

0 pubpds ritms

Ta otTta partika

N ouppayla savieniba

Sltallw atraisu,izbeidzu, iznicinu

Hévw palieku, gaidu

&pa Jautdjuma partikula vai
lows varbit, drosi vien
oUud€év nekas

mdAaL 81} sen jau

mepl ar gen. par deé

0s ar verbu ka

T0 BapPBapikov barbaru karaspeks (kas sastav no negriekiem)

70 "EXA\nvikdv hellénu karaspeks (kas sastav no griekiem)

TO Eevikéy algadzu karaspeks (kas sastav no algotiem
kareivjiem)

okevd{w gatavoju
mapackevdlw gadaju
dOelpw  bojaju, postu
dladBelpw  iznicinu

B Saliktos verbos augments ir starp priedekli un verba celmu” -
KaT-€-Baiv-o-v KaT-€-Balv-o-ev
KaT-€-Balv-e-s kaT-e-Balv-e-Te
KaT-€-Bav-€(v) KaT-€-Baiv-o-v

C  avTOs €y vai éym avtds espats - bez artikula
alTos O dvpwtos vai O dvbpwmos avTos cilveks pats, pats cilvéks
0 avTos moTapds tapatiupe - ar artikulu
N avTT YVOUN ta pati doma (atzinums)
nek.dz. TO avTO caur krasi TavTo, bet biezak TavTév, TaUTA = TA AVTA
1. éml Tous (mmovs uz (saviem) zirgiem
amo ToU LMoV no zirga nost
6. €v T® auTH tai pasa vietd
TeEPL TOV aUTOV  par tam pasam lietam
WS Néyels ka tu saki

pie tam prepozicijas (priedekli), kam gala patskanis, So patskani zaudg priek$ augmenta, iznemot mepl un mpo.
Prepozicijai oUv gala lidzskanis v prézenta ir pielidzingjies verba sakuma skanai, bet prieks augmenta tam ir
pirmatngjais veids: CUNéYw - guvéleyor, GUPBOUAEV® - GUVEBOUNEVOV.



13.

1 vijoos® pakpd 680s kal Xalemq: fyov, fBelov, wvépalov: elyxov: Novyalov: (8puov

Tulkot latviski-
1. "Podos €oTl Aapmpa vicos. ot Pédlol moav épmelpol vavTal. ol vavTal
YLYV@okouol Ty 6dAaTTdy T€ Kal TAS VNOOUS. €V Tdls vnools €lolv dypol,

&v Tols dypols GpuTeborTal AUTENOL. €K TOV KAPTIOY TOV AUTENWY OLVov EXOUEV.
vijool €loL kal €V TOTApOlS. €lol KAl Yool épnual drfpumwy.
2. 1 Alyvrrtos 8mpdv €oTl Tob Neldov. Nellds éoTt moTapds Ths AlyUmTou.
3.0l “Abnvdiot Ty feav T ABnvav Tapbévor avopalov. v Tapbévor pdia
€Bepdmevor ot~ Abnvalol, Bwpous Spvov TH MMapbévw kal €Buov év Tols ThS
MMapbévov Bwpols. at ~Abnralol Tapbévolr ébepov kakd dhpa T ~Abnvad
TMapbévw.
4. M BiBros (TO BLBAlov) kaln (kaldv). mOoAdS kal kalas BBAovs dEpoper TOlS
didots. al BiBrot dvaykalal kal Tols pabnTals kal Tols SLBATKAAOLS.
5. oTpaTnyos dyel TOV oTpaTéV (THY OTpATLAV). OTPATNYOS NYE TOV OTpaTOV €ls TO
oTpatdémedor. ol moAépol Hovxalov (Hovxiav fyov, novxiav elxov).
oL oTpaATLOTAL Ldxeobal ovk TjBelov.
6. 1 080s 1 els “Aclav pakpd kal XoAeTh fv. €v ThH adTh 608G Gdevov moAoL.
€yn 8€ THY O8OV NYENLOVELVOV.
évTtadBa A Tapd THY 680V KpAv.
7. TOMGOV VoWV ToTE Hexov ol Abnvdlol.

=

€y elpL N 68os kat 1 d\nfeta kat 1 Cwn - kata lwdvwny 14.6

Tulkot griekiski:
1. Neizniciniet vinkokus, jo vinkoki ir nepiecieSami.
2. Es grib&u macities un macijos, jo izglitibas-trukums nav nekas labs.
3. Skolnieki macTijas centigi, jo zinaSana ir kas labs.

Sesto rindkopu (parrakstit,) pateikt tagadné!



A Vokabuli:

n  AlyuvrTos Egipte
n 'Acla Azija

1N dpmelos vinkoks, vinoga
N BiBlos gramata (liks)
TO BLBAlov gramat(in)a
0 dLddokalos skolotajs
TO dwpov davana

N on  dziviba

N KpNvm avots

0 Nethos Nila

avarykalos, d, ov nepiecieSams moTé kadreiz
€lL-TeLpos piedzivojis peritus
- adjektivi salikteni ir ar 2 vsk.nom. galotném,
t.i., vir. un siev.dz. viena kopéja galotne
-0S un nek.dz. -ov
épnuos, 1, ov  tukss, atstats, vientul$
Nyepovetw 686v radu celu, eju pa priekSu, esmu par
cela vadoni, vedu, vadu hegemonija
08elw  celoju, eju
ovopdlw nosaucu

N vijoos sala

n 086s cel§

O olvos vins

N mapbévos jaunava

n  Pédos Roda

0 Pdédlos rodietis

TO OTPATOTESOY nometne

B Otras deklinacijas sievie§u dzimtes paradigma:

at pkpat vijoot 080l €prpat
TOV PLKPOY VoWl 080V €prwy
Tals pLKpAls VAoOLS O80lS €PNLaLS
TAS PLKPAS VOOUS  O80US €priLas

N.V. N HKkpd vicos  080S €PN
G. THS HLkpds vioou 080U €pnuns
D. T pikpd viiow 03¢ €priun
Ak. TNV fkpay vijoor 080V €priuny

Aktiva imperfekts ar temporﬁlo jebkvantitaﬁvo augmentu ir verbiem, kas
sakas ar patskam par augmentu ir sakuma patskana pagarinagjums a un € par |, O par o :
dyw - Tyyov, nyes, nye(), fiyopev, fiyeTe, fyov

€BéNw - MPelov, Nbeles, MPele(v), NBéNopeY, NOENeTE, TBeNOV

ovopdlw - wvouaéov mvouaéeg, wvouaée(v) wvouaéouev wvouaCeTe wvouaCov

Ir izpémumi, piem., éxw - €ixov, eixes, €ixe(v), elxopev, elxeTe, €elxov

Ja verbs sakas ar garu patskanika L , v, 7 ,tad augments ir neredzams: patskanis paliek ka tas
prézenta ir, tikai galotnes atSkiras: novxalov, (8puov

Ieverot akcenta parbidi!

C3. " Abnvav Tapbévov dvopdlw es nosaucu Aténu par Jaunavu - divkarSais
akuzativsirpie daziem verbiem: viens ir tieSais objekta akuzativs, bet otrs
predikativais.
6. Tapa TNv 080v (ta) cela mala
7. TOV viowv dpxw valdu par (tam) salam



14.

avTob, avT®, aAvTOV ... oL TepL avToHY, oL oLV AT

Tulkot latviski-
1. ot "Abnvdiol Thv Beav " Abnvav Tlapbévor pdia €bepdmevor, €oTepyov ydp
avThY, Popols kal tepd 8pvov avTi.
2. at BiProL dvaykalal €loww kal Tols pabnTtals kal Tols dLdackdlols, ToLyapoly
néovTat avTals.
3. év dmlots foav kal oTpaTnyos kal ol mepl adTéV. ol oTpaTLOTAL 0UK TBe OV T@
oTpaTNY® €meahal, avUTH yAp OVK ETIOTEVOV OL OTPATLOTAL.
4. ol moNépLoL €ls Tous Abnralovs vBpllovor. ol T Abnralot alTols pdxovTat,
avTOV mepLylyvorTat, alvTous KoAd{ouoLv.
5. at véoot dewal etowv. ol tatpol avuTds Bepamevovoly, avTals pdxovTdl, OUK
del avTOV mepLylyvovTal.
6. TO 8¢vdpov VPmAov fv.  éBavpalov avTo.

Ta Sévdpa WPnAd éoTiy, Bavpdloper avTd.

7. 68ovs épnpas €éBddilov (€Batvorv) novxq ol meATacTal. €yw avTos THY O8OV
NYELOVEVOV aUTOLS.
8. dpa TH Nuépa Mkov abTédpolol Tapd TOV Toleplwy kal dmfyyelor Kipw mept
s oTpatias avtdv. Kidpos kal olv alTd €Tolpol Roav pdxechar Tols
ToAeplols UTEp THS élevbeplas.

OUBEV del TAUTO |EVEL.
€l 800 TO avTO TPATTOUCLY, OUK €0TL TAUTOV.

Sikatlov dvBpwmou €oTLV del dAnBeveLY.

Izskaidrot: fiket, fke (2), frov (2), Hkopev (2), dikala(2), dlkata (2)



Jauni vokabuli:
2. Tovyapoty tapéc tad art
4. VBpilw esmu pardro$s, nekaunigs, patvaligs, augstpratigs, uzpitigs, lepojos (citus
apsmiedams)
mepL-ylyvopat esmu pari citiem, parsp&ju, esmu paraks par (gen.)
5.1 véoos slimiba, kaite
6. Uyn\os, 1M, Ov  augsts
7. €pnpos, 1, 6v tukss, vientuls, atstats
novxf miera, mierigi, klusi  Badilw eju, soloju
dvo divi
8. dpa ardat. reizé, lidz ar  vmep ar gen. par, ka laba
0 avTOpoNOS parbéglis amayyé\w  zinoju
Kipos Kirs te Kirs Jaunakais, persiesu kénina Dareja Il déls, krita kauja pret brali
Artakserksu 401.g.pr.Kr.
€TOLLOS, T, OV gatavs
N é\evbBepla  briviba

B Ja atkarigos locTjumos vsk. un dsk. avtés, 1}, é ir bez artikula un bez substantiva,
tad tam ir 3. personas pronomena “vins* , “vina“ nozime: favpdlw avTOV  apbrinoju vinu,
oTépYyw auTnY milu vipu, melBopar avTols  paklausu viniem sk.gram.82.2.

C
3.0l mepl auTov (tie ap vinu) vipa Jaudis, sekotaji, klausitaji, draugi

ol ouv avt® (tie kopa ar vinu) vina pavadoni (sk.gram.6.).
4. pdxopatl Tols MOAEplols cinos ar ienaidniekiem (sk.gram.37.)
8. dua T Nuépq lidz ar dienu, gaismai austot prima liice
Tapa TOV moNeplwy Nkw naku no ienaidniekiem - virziba ab hostibus venio
Tepl THS OTpaTLAS par karaspéku de exercitii narro
umep TNS e evBeplas  par brivibu  pro libertate pugno



15.

Epaxouny, noxwouny, Muxopny, mapeckevalouny elmounv

Tulkot latviski:
1. AoV €oTl TO aUTO PovlecBat. €BovAounY €ls Tas ~AbBras mopelecbal peTa
TOV dllwv. pakpd €T 1) Topela Kal O TOVOS OV HLKPOS.
2. €l avdykn €oTL pdxeobal, o€l mapaockevdleohal €ls TNV pdxnv.
mapackevalopeda Ta mhota, Td €MTNAOELA, TAvaykala €ls TOV TOAEpOV.

0 Kipos kal ol ouv alT@® Tapeckevd{ovTo €S PAXNVY KAl AVTLTTAPETKEVALETO
O TONEPLOS.  Sewvn pdxn €yiyveTo. Avdpelws €épdxovto dpdoTepOL.
3. dpa T Npépa 6 TOV T AbBnraiwy dfjpos €ls TNy ékkAnolav MBpolleTo.

at  ékkAnotlat éylyvorto 1 év Ti dyopd n €v TG BedTpw. €PRouleovTo Ol TONTAL
kal epndLlovTo mepL MOAéLOV TE Kal €Lpivns.

4. o. "EXnuikol veaviat éxeyov ” TONOUTILA AYOREV (OTEP OL MUETEPOL TPOYOVOL
kal dyovi{opeda dotmep ék malatod fywnilopeda. ANV éoTwv O Ths élalas
oTédavos.” ol EX\nuikol veaviat Rywvidovto mepl ToU ThS €lalas oTedbdvou
Kal oU Tepl Xpuool 1 dpyuvpou.

5.0t “Abnvdtor Ty TapBévov €Bepdmevor kal nUXOVTO AUTT.

6. TOLS KAKOLS €PYOLS OUK NOXUVETO, dAN’ 1MydM\eTo. aloyirov kal Beols kal
avbpTous, KN dydA\ov TOlS OOlS €pYOLS.

7. évBa o1 ol pev BdpPapot €devyovr, ol 8¢ dudl Tiooadépvny dAny 080V  @XoVTO,
oL 8¢ dudl Xelploodov €0TpaTOTESEVOVTO €V KW LECTT TOAGY dyabiv.

oA\l dvéBatvov €ls ToDS (TTOUS KAl WXOVTO €LS TO OTPATOTESOV. TOANOL HEV
elmovTo avT®, €viol &€ Mbelov olxeobal olkade.

Tulkot griekiski:
1. Pilsoni pulcgjas uz tautas-sapulci.
2. Krietnie vienmer kaungjas par (savu) slikto darbu.
3. Es gaju (prom) uz majam (majup). Vai tu grib&ji aiziet majup?



A Vokabuli:

N dyopd tirgus, sapulces laukums dyd\opat lepojos apa ar dat. reize, lidz ar
TO dO\ov uzvaras balva dyw ‘O\Nvpma (td) rikoju  dudl ar ak. ap
N avdykn (spaids), nepieciesamiba olimpiskas sacikstes  daudoTepor,at,a abi
O dpyvpos sudrabs daywviopat  cikstos, pieda- Oel vajaga opus est
TO BéaTpov teatris los sacikstes €l ja ievada nosacijuma
N KOUN ciems abpotlopatr  pulcgjos paligteikumu
pneotéds, M, 6v pilns avTimapaokevdlopal é€vba 81 tur tad
TO TAotov  kugis preti gatavojos NUETEPOS,A,0V miisu noster
n mopela celojums evxopar ardat. pielidzu  olkade majup, uz majam
0 Twadépvns Tisaferns pers.kénina wotmep gluzi ka

Artakserksa satraps (vietvaldis) olxopat aizeju (esmu prom)

0 Xelploobos Heirisofs spartietis
paligs Kiram kayagajiend pret brali {mdilopat  balsoju, lemju

B Medija un pasiva imperfekta paradigma:

€-Boul-0-pny QOXOUNV €-Boul-0-peda QXOpeda
€-Boul-ou WXOoU €-Bou-e-00e oxeobe
€-BolA-€-TO WXETO €-BovN-0-vTO WXOVTO

Par medija un pasiva prézenta un imperfekta atSkirigam galotném sk. gram.100%.

Ieverot akcenta vietu pirmajas personas! Un izrunat vsk.1.pers. -unv ar garu €, bet aktiva
dsk.l.pers. -pev arisue.
Ieverot: temporalais augments var biit arT €L (1) vietd), nevis € pagarinajums,
piem. €mopat, elmopny, épydlopar,  €pyalopny .

C 2. 7dvaykdia = Td dvaykaia (krase!)

.dpa T Muépa lidz ar dienu (gaismai austot ) prima liice

4. éx malawod no seniem laikiem

TeEPL TONEROV  par kayu

.evxopatr Tols Beols lidzu dievus

6. aloxltvopal Beovs kaunos dievu prieksa (no dieviem),
atoxivopal Kak® €pyw kaunos par sliktu darbu -  c€lona dativs

[98)

9]



16.

Boulopevos, Boulopérn 0 Bouvlopévos

Tulkot latviski:
1. €BouAouny els Tas ~Aras mopetechal peta TOV dilwr. BovAopevos
mopeveahal €Bovhevopuny our Tols dilots mepl THs Topelas. oL TOPEVOIEVOL
OUK ONlya TAoXOouoLY €V TT 08(.
2. év Tdls pdyats ovk ONyol TITTOUOL PaXOUEVOL.
3. év Tdls ékkAnolats €EeoTl (EENv) Méyew TGO Bovhopévw kal Méyoual (Eleyor)

oL Bouvlopevot.

4. ol BdpPapoL ovk ONya éBamTor Tovs TNV YAV €pyalopévous. ovk ONynv
BAABNY Edbepov TOls TV YNV €pYalOpéVoLs.
5. évBa &1 moAoL dvéBalvor €ls TOUS UTTOUS KAl WXOVTO €1S TO OTpaTOTESOV.
oMol 8 €BovlovTo olkade olxeobal kal dpavepol Hoav olkade
TapackevalOpevoL.
6. N olkade 680s MV XANETT) TOLS OLXOWEVOLS.

mepl Kvpou mopelas éml Tov ddeAdOV

Ktpos 6 Tob Aapelov (Lids) noporle Eévovs. €RoUAeTO yap TGO ASeAd® pdyxeobat, OT
L NTLLALeTO UTO TOU ddeldob. ol 8¢ EévoL Ndéws émelbovto Kipw, émioTevov yap a
UTG. ol TG Eevike oTpat® 6 Kipos €éoTpdTeve €m TOV ddeddv. ol olv Evol ém

opevtovTto peta Kipou 8ta Tis “Aclas. OTe &1 pdxn €ylyveTo, Kipos paxopevos

TG AdeAd® dmobviokel. peTta 8¢ Tov Tou Kipouv Odvatov ot E€vol eis Tov TlovTov m
OPEVOILEVOL TTOANA EKLYOUVEVOV BEOEVOL TE TOV EMTNOELWY KAl — PAXOHEVOL TOlS Ba
pBdpols.

Tulkot griekiski:
1. Celotajs (celojoss, celodams) piedzivoja (pardzivoja) (sava) cela gan daudz ko sliktu
(sliktumus), gan daudz ko labu (labumus).
2. Ne zelts, ne sudrabs, bet olivas vainags bija balva tiem-kas-cikst&jas-sacikstes.
3. Sentévu likumiem paklausidami kareivji cinas ar ienaidniekiem. Skaista ir (to) droSsirdiba, kas
cinas (particips!) par brivibu.



A Vokabuli:

o\lyos,n,ov neliels, nedaudz paucus oligarhija
mdoxw  cieSu, pardzivoju, piedzivoju
mimTe  kritu

€E-eoTL(v) ir briv, iriesp&jams

¢E-fiv  bija briv, bija iesp&jams

BAdTTw kait&ju kam, nodaru zaud&jumus

N BAGBn  (: BAdTTTL) kait&jums, zaud&jums
bavepds, d, ov (: dalvopatr) redzams
a-tipdlw lieku negoda, negodinu, nicinu
amo-Ovmokw (sal. BavaTos) mirstu
KLwOuvew esmu briesmas, parciesu briesmas

Eevikos, 1, Ov  sveSzemju-karaalgadzu-

0 mévTos  jura

TlévTos te Melnas juras dienvid-
krasta zeme

el arakuz. te pret

OTL  tapéc ka

Noéws ar prieku, labprat
olv 2. vieta tad nu, protams
old argen.te pa

ote kad

igitur

déopal  man vajag, cieSu trikumu o1  jau

B Medija-pasiva prézenta particips (divdabis) ir ar izskanu -6jevos,-opévn,-6pevor un lokams ka
adjektivs ar os, 1, ov
Bouldpevos, n, ov griboss, gribédams (kad/ta ka/lai gan/ja  grib/grib&ja/gribes)
sk.gram. 76., 77. un sek.
Particips ar artikulu tiek substantivéts: 6 Bouldpevos tas, kas grib (grib&ja, gribés), jebkurs
0 Topevopevos  tas, kas celo, celotdjs; 0 épyaldpevos stradajoSais, apstradatajs

C 1.mepl Ths mopelas par celojumu (gdjienu)
ovk OMlya mdoxouvol ne mazumu (slikta un laba) vipi cies
4. BAdTTw TOV GlNov  kaitéju draugam
5. dbavepds €éoTL mapackevalduevos acim redzot vins gatavojas
davepds NV mapackevalopevos acim redzot vins gatavojas
pdxeoBal TGO ToNeplw  cinities ar ienaidnieku
OTPATEVW ETL TOUS TONEPLOVS  eju kara pret ienaidniekiem
TopevopdLl dLa THS xwpas celoju pa zemi
oM Kwowelw  pardzivoju daudz briesmu
déopat dpyvplov man vajag naudas, esmu bez naudas, ciesu naudas trikumu



16.a

ETALSEVOUNY UTTO TOLNTOV:  TALSEVOIEVOS €V TT) YPAUUATLKY TEXVT
TO AeyOUEVOV

Tulkot latviski:
1. ol pev AaKeSaLuéVLOL €LAXOVTO i)Trép Tﬁg élevbeplas Tols Tra‘rpiOLg VépOLg
TfELGOpEVOL n 8¢ TOV BapBapwv O'Tp(lTLOL epaxe*ro avayKaCopevn UTro TGOV
O'Tp(l’I'T]'YUJV Kal O oTpaTnNyos auTos (= avTos O oTpaTNYdS) €V T pdx1 EMLTTEV.
TA TV pdxny TpdmaLa L8pYeTo.
2. TOAAKLS €meLBOUNY Lo TOV Gldwr. Tols dlhols TeLBOIEVOS TOANA €pya KANA
elpyalduny (€mpaTTov).
3. €éBNdTTOVTO dvbpwTol Kal €TL VOV BAATTOVTAL TONEPOLS (UTO TONEPLOV).
4. o moleplwy Kkal dypol kal OLkol StedpBelpovTo, TA TOV Yewpydy Epya
SledBelpeTo. WUn SLadbelpeTe Ta TOV AVBpWTWY €pya.
5. ’AenvaIOL amo THS ’Aenvdg dwopdCowo.
6. O'Tp(lTL(JJTOLL TO O‘rpa'rnyu) oUk €lmorTo, WpYL{ovTo Yap KAl OUK €TIOTEVOV AUTE.
Wy ewec@e TOlS TrovnpOLg el opynv axopev wpyLLopeda.
7. 6 mOMLOS OUK Lkavds Ay auvveo@at Kal NraykdleTo devyeLy.
8. ol moXiTar dvaykdlovTal ToUS VOROUS pavBdvelv.
9. év TN avTh olkia émaldevopeda kal €Tpedopeda. maldevopevol kal TpebdLeVOL
NUESpEba.
10. oupdopd €Tépous €Tépa miélel. ovpdopdls €Tépals €Tepol €mELCOVTO.
11. "AploTimos 6€ 0 OeTTANOS TMLECOPEVOS UTO TOV OLKOL AVTLOTACLOTOV €PXETAL
mpos Tov Kipov.
12. pn Batpale Ta Aeyopeva. TO LTO TOD SL8ACKAAOU AeyOpevov pavidve viv.

€d€XETO KakoV €k kakoL atel. 11.19.290



A Vokabuli:

aplvopat aizstavos pret 0 dvTLoTaAoL)TNS,0U politisks dlkoL  maja
avaykdlw spiezu pretinieks (kas sacelas pret) sens lokativs
dvarykd{opal mani spiez "AploTimos  Aristips Kira draugs — bet kol majas
av€w palielinu, pas. augu OeTTalés tesalietis
&éxopar D sanemu €Tepos, €Tépa, €Tepor otrs alter
€pxopat D eju €. ..£€. ...viens..otrs,
opyllopar  dusmojos cits cita,citam,citu  alius
melbw parliecinu, pierungju 0 Aakedaipévios lakedaimonietis
melBopar paklausu N ovpdopd (gadijums), nelaime
(mani parliecina) TO TPOTALOV Uzvaras zZime -
pavbdve te saprotu piemineklis no akmens vai koka,

ko apkay ar brunam un ierociem, kas
ienaidniekam atpemti, vai ari sakrauj
Sos ierocus kaudzé - trofeja

C 1. 0mép Tis élevbeplas  par brivibu

melfopevos klausidams (tapéc ka klausija)

avaykalopevos spiests (tapéc ka spieda, tika spiests) - participam nav patstavigas
laitka nozimes un prézenta particips izteic darbibu, kas notiek viena laika ar finita
(personiska) verba darbibu, t.i., participa laika tulkojumu nosaka finita verba laiks.

Ar artikulu substantivéts particips 0 \eyouevos tas, par kuru rund, ta sauktais (cilveks,
virs, bagatais, nabagais, plikais, trakais u.c.), TO Aeyopevov pazistams sakamvards
3.BNATTw  kaitéju, nodaru zaudéjumu; BAdTTOpAL cieSu zaudéjumu (pas.)

10. oupdopa €Tépa €Tépouvs mélel  viena nelaime moka vienus, cita nelaime moka citus
(katram sava béda, sava liksta, sava nediena)
11. mpos Tov Kbpov pie Kira (virziena nozime)



16.b
TekoSai tulkoSanai:

mept TletoloTpdTou
[MewoloTpaTos M ~ABnvdr Tupavvos.  €tupdvvevor 8¢ peTplws TletoloTpaTos kal
ol ttol. Tols 8 " Abnualols ok v €xBpos O TeloioTpaTtos, éylyvwokov ydp THY TOUTU
PAVVOU BLKALOoUVNVY. KAl AUTOS KATERALVE TOMAKLS €LS TOUS dypous TOUS PO TGOV TUAD
v kal TOlS yewpyols eV ouveBolleve kal éxBpas Sikalws SLélvev. kaTedupave 8¢ moTe 7y
ewpyoV omovddiws méTpas épyaldpevor’ . kal €Bavpalé Te TV omovdny kal Tl Aappdv
€Ls”, €dn, 7ék TOL 00U dypod;” O 8€ yewpyos  del
ENdpBavov”, edn, “kakd kal AUTas, Kal €k TOV kak®Ov IletoloTpaTtos AapBdver Thv
SekdTnr”. O pev olv dvbpwtos érevdépns Eleyev, OTL TOV TOpavvov ovk €y{yrwokev.
0 8¢ TlewoloTpaTos pdha NdOPLevos Sta Tov €NevBepov Adyov AmoAVeEL TOV YewpYOV TAS
dekdTNS.

mepl Tod" O adTépolotl €k Ths ~Apkadias éleyov EépEn
76 TOV Tlepody deomdT
peta THY év Tals Ocppomilals pdyny frov avTépolol €k ThHs ~Apkadias Shyol els
70 TGOV Ilepo®r oTpatdmedov. €muvbdvovto & ol [lépoar T{ TpdTTETE peTA TNV €VTa
1S Oeppomidats NTTav;” ol 8 éleyor  ONOumia dyoper Gomep ol MPETEPOL
mpdyovol kal dywrilépeda, Gomep ék maratod fywrildpeda”.  émel olr dA\os
émubaveTo, mepL molov dbB\ov dywvilovTat, ol €k ThHs ~Apkadlas éleyov mepl ToU
Ths élalas oTeddvov”. muvbavdpevos 8’ 0 EépEns &TL AONOV éoTv oTédavos, AAN
o0 xpuoos 7 dpyvpos, €Bavpale kal “mamal, @ Mapddvie”. é€dn, “ém molous
TOAEpLOUS €RovNov €mdyely Tous [lépoas;  wopny yap oTpaTevechal €Ml KAKOUS TE
Kal SeLthovs, Vv & dywvilovTal oU mepl dpyvplov, dANA TepL dpeThs.”
mH0eV Mkov ol avTORoNOL ol TPOS ZépEny dryduevol;
mepl molou dBAov ot “EX\nvikol veaviat fyovi{ovTo;
Tl ébavpaler o6 Tav Iepodv SeomdTns;

meEPL KAKOU doLdoD
doL80s KakOs €v Epfpy olkw del Ndev. émel 8 1) dwrn avTod dvTedBéyyeTo,
UBpLler: fkale yap eldwros elvat. kal & eis BéaTpov eioépxecbal HOekev. AN
€k TOU BedTpou Abols €€ehauvvdpervos Sia THY Kakny Odnv Opwlev:  €ylyvnoke ydp,
OTL KAKOS AoL8OS €0TLY.

zeme ir akmenaina
" mepl ToU - te nekatras dzimtes artikuls genitiva (atkara no prepozicijas mepl) substantivé visu virsrakstu un
0 ir relativais (atticksmes) pronomens akuzativa nekatra dzimté - tulkot Par to, ko...



Vokabuli:

ddw vai daeldw dziedu
avTi-Gphéyyopar atbalsoju
amo-\Uw atraisu, atbrivoju
BeLNOS, 1, OV bailigs

N 8ekdTtn desmita (dala)
elkdlw iedomajos
elo-€épxopdl fe uzstajos
¢E-ehalvw iz-dzenu
ém-dyw vedu klat (virsi, cina)
ebdwvos, ov ar labu balsi
€-dn vins teica
KaTa-Aapfdre fte sastopu

AapBdvew nemu, iegiistu, dabiju

olpwlw vaimanaju, vaidu

olopatr  domaju

muvbdropat fe vaicaju

Tupavvelw esmu tirans
(patvaldnieks), valdu

Paskaidrojumi:

TO dpyvptov nauda HeTPlws mereni

0 dpyvpos sudrabs

N Apkadia Arkadija zeme Peleponnésa

1N Otkatoovvn  taisnigums

N NtTa sakave, neveiksme, zaudeta kauja

a Oeppomihat, wv' Termopilas “Siltie varti”

TO kKakdy launums

0 A\Bos akmens

Mapdovios Mardonijs pers. kénina Kserksa
karavadonis

Ta "ONOpmLa (tepd) olimpiskas spéles ik pa 4 gadi
Elida olimpietim Zevam par godu

mamal ak vai!

[letoloTpaTos Peisistrats no 560.g pr.Kr. tiranns
Atenas, m. 527.g.

N TOAN  varti

0 TUpavvos  tiranns, patvaldnieks

0 vids  dels

n dwvry  skana, balss

oL drypol oL mpO TOV TUAOV  lauki vartu priekSa
dLa TOv €levbepov NOoyov  brivas runas del
dLa T kaknv @onv  sliktas dziedasanas del
amo\bw ToU movou  atbrivoju no mokam (separativais genitivs)
OTL var bat saiklis, kas ievada papildinataja paligteikumu (ko uzzinat?) - tulkot “ka”
un c€lona apstak]a paligteikumu (kapec brivi runaja?) - tulkot “tapéc ka”
émel ievada laika apstakla paligteikumu - ja izteicgjs ir imperfekta, tulkot “(tai laika) kad”

n  Skirama partikula - tulkot “vai”

T( var blit nominativs “kas”? un ari akuzativs “ko”? (nekatra dzimte)

Beppods, N, ov silts  termofors



17.

TALdeV-0-w°  TALSEV-00-paL”  TALOeV-0-€lV°  TaLdeV-0e-00aL:  TaLdeV-0O-|LEVOS

Tulkot latviski:

1. at pév Moboal Tovs avbpwmous, oL 8¢ vopol Tous ToNTAS Kal mdhal émaldevov
Kal €Tt VOV Taldelovol Kal del TaldeloouaLy.

€ maldevooper TOV dmaldevTov.
2. mOTE oL avbpwtol €xOpas Sikalws Stalloouoly;  TOTE ol MOXITAL TAVCOVTAL
TOV dtadopdr;  vopllw Tous TOMTAS oUToTe Tavoeahal TGOV dtadbopdy Katl
TOMPWY Kal pax®@v. Slallooper Tas €xBpas dikalns;
3. méoov xporov ol TUpavvoL Tupavvelooual TOU SNLOV;

TlS TOV AoV dTMONUCEL TOU KAKOU;
4. duTetoeTe 00 poévov TAs élalas kal TAS APTENOVS, dANA Kal Td pdda kal Td {a
Kal Ta kald gélva. TavTaxot ¢voeTal kal Ta pdda kai Ta ld.
5. Kpoltoos, 0 TGV AuvdOv Topavvos, Tols mepl avtér “Kipos”, €dmn, 70 TOV
Tlepo®v deomdTNs, TN €U dpxQ €mBoulelel: SO €M alTOV OTPATEVCOUEY

( = oTpaTevodueda), €t 6 Beos O €v Aeldols oupBovieloel oTpaTeVELY.

méRTEL 0V €ls Aehdpols dyyéNous WS WavTEUoORéVous Tepl ThHS oTpaTelas.

Kpotoos pev émuvbdrveTo:  “dpa kataliow THy TOv [lepodv dpxnv;” TO 8¢
pavtelor v el oTpaTevoels (= oTpaTelon €mi Tous [lépoas, peyd\nv dpxnv
KaTa\voels.”  évtabba 0 Kpoloos mapeokevdleTo aTpaTelecbal €Ml TOUS

Tépoas. MAmLLev yap THv Tov Kdpov dpxnv KaTalloeLy.
okfmTpov olmoTe dUANA kal 6lous duoeL.

Tulkot griekiski:
1. Es-iznicinasu naidu.
2. M@s-tic€sim (uztic€simies) labiem cilvekiem.
3. Vai tu dosies uz Delfiem, lai prasitu-paregojumu par (savu) celojumu?
4. Jus domajat un cerat, ka pilsoni izbeigs kildas un naidu?
5. Nekad me&s nevergosim spozam zeltam.

Paskaidrot, kas ir elizija, un dot piem&rus.



A Vokabuli:

apxn te valdisana, vara extmilw ceru dLo  tapéc
d-maldevTos, ov neaudzinats, ém-Bouvlely man ir Jauni moTe kad? quandd
neizglitots nodomi, gatavoju ko ov-oTe nekad
ot Aexdol Delfi sena orakula vieta Jaunu, slepeni rikoju slazdus nunquam
n Stadopd, ds atskiriba, kilda
strids, nevienpratiba KaTa-\Vw atraisu, iznicinu
Kpotoos Kroiss Lidijas kénins HavTevopal prasu, lidzu
ap 550.g.pr.Kr. paregojumu
0 Avdds, ov Iidietis dvw  (duTov) radu, laizu pasaule
TO pavTelov paregojums dvopat  topu, rodos, augu

peydi\n dapxn liela valsts

0 6los  zars

TO OKATTPOV  scepteris, zizlis

N oTpatela karagajiens

TO0 dUNov  lapa folium foliants

B
Aktiva futirs (pirma nakotne) indikativa patskanu verbiem:
vsk. dsk.

l.p. \-0-0 es raisisu A\U-00-pLeV

2.p. \o-0-€1s \U-0€-Te

3.p. M\-0-€L AU-covoL (V)
Medija futiirs indikativa:

l.p. mav-co-pat es mitesos Tav-00-peba

2.p. Tav-o-q Tav-0€-06e

3.p. Tav-ce-TaAl Tav-00-VTal
Aktiva futiira infinitivs:  \oewv. Medija fut.infinivs: Tavoeabal

Medija futiira particips:  TaV-0O-PEVOS, TAVOOWUEVT], TAUCOUEVOV
Futira pazime jebraditajsir o (tapatkalatv. s un §)
C ol moXitar mavoovTal TGV Stadopdv pilsoni izbeigs savus stridus , (mitesies) atsacisies no
kildam, kariem, kaujam (gen. ablativa nozimg)
vopilw Tovs moNiTas Tavoecbat (akuz. ar infinitivu’ ) es domaju, ka pilsoni izbeigs. ..
dpxw (Tupavvetw) Tob dnpov valda par tautu (objekta gen.)
amoNVw TOU KaKoU  atbrivoju no launa (gen. ablativa nozime)
TOlS mepl avTOV  (tiem ap vinu) saviem Jaudim
TEUTW AYYENOUS WS ILAVTEVOOUEVOVS  es stutu siutnus (Kas prasis) , lai vipi
prasa paregojumu - nakotnes divdabis ar s (aribez ws) apzimé nolaku
el kaTalUoew es ceru iznicinat (Ka iznicinasu) - virsverbam un infinitivam ir kop&j s
subjekts (akuzativa un infinitiva vieta ir tikai infinitivs).

CEINT3

sal. latvieSu valoda akuzativu ar nelokamo divdabi: “dzirdu v&ju Salcam”, t.i., “dzirdu, ka v&js Salc”, “redz&ju brali
rakstam”="redz&ju, ka bralis raksta”.



17.a

fedoopat, VIKAOwW,  TOMOW,  BOVAWOW' €oopal

Tulkot latviski:
1. | viknooper 1 NTTNoopeda. ENTI{w TOUS NMUETEPOUS VIKNTELY KAl TOUS
molepLlovs NTTHoEchaAL.
2. OTe év Tdls €opTals dywvilovTal ot veavial, kaln 6éa €oTiv. XwPNOOUEV
Beacodpevol Toi)g dymméouévovg Bedoopat af)'rbg Kal €Talpol €pot
BedoovTal, ola N Béa, oloL ot awaLCoueVOL OLOV TO Oeanov
3. Tas uev VOGOUS Tdxa tdoovTal ot tatpol, dpa 8¢ TO kakOv kal THv ddikiav
tdoeoBal tkavol €govTat ol taTpol;
4. év elpnvn Blwodpeda, €l TOUS TONEPLOUS VIKNOOUEY €V TH LAXT.

TOUS KaAoUs kdyabols - ToUs pev kalous kal dyadols Swpols TLUTOOREV Kal
OTECI)OWOLS‘ OTecbowwoouev
5. S O VOPOS KeleUeL, OUTWS TOLNOOUEY Kal KAADS PBLwodueda.
6. avplov dyadf) TUxN peTa TOV dllwv Topeloopat €is Tas kalds ~Abnvas.

mOTE €0€afe €V Tals kaldls ~AbBnvais; élmiloper Tdxa €kel écecbal.
7. 1M 080s 1) €ls TV "Aclav €0Tal pakpd Kal XaAeTn:  €v Tf avTh 068G 08evooval
moA\ol, €yw 8¢ TNnv 08OV ﬁyepovef)ow mOTE €06ueba év T " Aoiq;
8. _epéng avapiBpovs O’I'pOLTLO)TOLS‘ WapeOKevaCeTo WS dovhwodpevos THr  Evpwmm.
9.0 TGOV OLO"I'p(UV apLbpos aTreLpog €oTv TiS TOTE aUTA AplBUNOEL;
10. dLAoeLs Tous GLAOUS Kal OU TOAEUT|OELS AUTOLS.
11. TolS TONEPLOLS TONEUTIOOVOLY Ol OTPATLOTAL KAl TOUS TONTAS €Nevbepwicouat
TOV KaOKOV. €NevBepla pev dyabov, Boulela d€ kakdv.

mdTe ol mévoL TavoovTal; OUTOTE.
TG KAKO) TO KAKOV OUK Ldoeobe.
Kakols Kakd LdoecBal ovk €EeoTl kal ovk éEéoTal.

Ievérot: enklitisko moTé (Tis moTe) un moéTE (nejaukt!).

Tukot griekiski:
1. Vai nu jus-uzvarésit vai tiksit-sakauti (zaud€sit cinu).
2. Labos jus-godinasit un vainagosit ar olivas vainagiem.
3. Vai spgjigs arsts arstes (izarstes) tavu slimibu?
4. Svetku-dienas ieSu noskatities (lai-noskatitos) cikstonus (tos, kas piedalas sacikste). Skats
bis skaists.

vainagus lika galva: pirms kaujas, upurgjot, mielastos, uz kapiem, pasniedza ka balvu uzvarétajam sacensibas, par
lieliem nopelniem deva zelta vainagu. Bija ziedu vainagi: rozu, vijoliSu, selerijas un mirsu, efejas, olivas, lauru,
ozola u.c.



A Vokabuli:

NTTa - MrTdopar D es apLbpods - dplbuéw Blos - BLOw arimed. es
tieku sakauts, zaud&ju cinu es skaitu dzivoju fut. Bloopat

Oéa - Bedopal D esnoskatos,  TOLNTNS - TOLEW €S B0VNOS - BOUNOW es padaru
aplikoju specto taisu, daru, darinu par vergu, lieku vergot, kalpinu

taTpds - tdopat D dziedinu, TOAEPOS - TONEpPEW med. paklauju sev
arstéju es karoju ENeVBEPOS - ENeVBEPOW

vikn - vikdw es uzvaru dbllos - dLAéw  es es atbrivoju

TLUY - TLLdw  es godinu. miloju, milu oTédavos - oTedbavdn
godaju XOpa - Xwpéw es eju es vainagoju

(no vietas), dodos

[S—

MeeN... vai (nu)... vai (ari) Skirama partikula
M) €opTY svetki, svétku diena
otos, ola, otov kads

\S)

.Tdxa driz, tilip
. 0S...00T(S) ka...ta
.avplov rit aurora
. dv-dpLbpos, ov neskaitams
Evpwmm  Eiropa

0 N D W

9. d-meLpos, ov  bezgaligs
11.7 Sovkela verdziba

B Patskanu verbiem ar prézenta izskanam aw, €w, ow celma beigu Tsais patskanis ir pagarinats
prieks laika raditajiem lidzskaniem. Ta futiira priek§ o redzam:
n (¢ un € vietd) vikd-w, futvikio-w; molé-w, fut. TOLN-OW
o (o vietd): SovAd-w, fut. SOUNW-0W
bet “tira” alfa palikusi: Oed-opat, fut. Bed-copat

Verba ewvar bt futirs:

vsk. dsk.
1.p. €oopat es biisu €oopeda mes biisim
2.p. €on €oeobe
3.p. €oTat €oovTat

C é\xmilw Tols NueTépouvs vikioew (ak. arinf)) es ceru, ka miséjie uzvarées
xopnow Beacdpevos es iesu noskatities  (lai noskatitos)
TOAEUNOW TOLS TOAEWlOLS  es karosu ar ienaidniekiem
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[ LA T C

0 dAs, O 6rp, O kpatrp, O piTwp, O dnp, W PATOP

Tulkot latviski:

1. Bnp Ofjpa yryvdokel. 6Bfjpes Bfjpas dlwkovaly.  Bfjpes Bnpol pdyovTat.

oL Talatol kal Bfjpas kal kapmous Tols Beots €Bvov. O dAs oU pdvov Tols
avBpumots, aAAd kal éviols Onpoly dvaykalos €oTiv. oL dAES Kal dvOpwtoLs
kat Onpolv avaykalol €low. O dptBpos TGOV npdv TGV Tols AavhpwmoLs
Bhafep®dv ov pLkpds €OTLY.
2. €0 Myel 6 pATwp. PMTOPdS €0TLY del dAndelely. WY TLOTEVETE TG KAKG PTOPL.
TOV Kakov pfTopa Xpn mavecbal. mabe, @ prTOp.

oL Tov ~Abnralwv pfiTopes €ébavpdlovto. ol ~Abnrdiol Tous dyabous priTopas
€oTepyov, émeiborto Tols dyabols PrTOpPOLY.
3. év Tols TOV Bedv vaols kalol kpaThipes Noav: €k 8¢ TOV KpaTHPWY OLVoS TOLS
Beols €omérdeTo. €V TOlS KPATAPOLY Ol TaAaLolL olvov kal USwp €pLayov.
4. 6 albnp TOV dépa TEPLEXEL.  TOV ovparov ol monTal atbépa dvopdlovoty.

€V albépL Tous Beols vdewr “Ounpos O TOLNTNS AéyeL. dl TOV Bedv olklal
évopllovTo év TG aibépL elvar: 6 8 albrp éoTv Umep Tod dépos.
5. kaBapdals xepol omévdeTe, K BunTol, Tols dBavdTols Pedls.
6. a\as mdpexe TGO E€vy kal dpTov.

XELp X€lpa vileL
dbldov ye ddpov €k diAns xeLpos
AdyoL mpos atBépa dbpoldot
TP KAl dnp KAt VdWP Kal Y
VOwp €€ olpavol ylyveTal. yf SéxeTar LOwP

Tulkot griekiski:
1. Labi cilveki ir draugi zveriem, zveri ir mili viniem.
2. Labam runatajam pieklajas brivi un pareizi runat.
3. Daudzi pilsoni netic€ja runataja vardiem.
4. M@s nejaucam vinu un udeni.
5. M@s apbrinojam aténieSu oratorus, at€niesu oratori ir slaveni (spozi).
6. Cinas zvers ar zveru, cilveéks ar cilveku.



A Vokabuli:

0 dnp, dépos gaiss aer SLKkw vajaju UTTép  ar gen. Virs, pari super
aeroplans pioyn maisu, jaucu misced
a-fdvatos, ov nemirstigs valw (dzeja) dzivoju habito
0 albnp, aibépos &ters, vilw mazgaju
zila debessvopilw domaju turu, uzskatu par putd
0 dAs, alds  sals, sals- mavw lieku beigt, apklusinu, apturu, partraucu
grauds parasti dsk. Tavopat rimstos, pametu, beidzu
0 dpTOS, OU Mmaize map-€xw  dodu, sniedzu preeaebed
BAaPepds, 1, v Kkaitigs TeEpL-€Xw  apnemu, aptveru
0 Onp, Onpods  zvers omévdw pirmas lasites leju ziedam, upurgju, ziedoju
kabapos, d, ov tirs
katarsija
0 kpaTnp, fipos krateris,
vina maisamais  trauks
0 vads, o  templis
0 E€vos, ov  sveSinieks, ciemins

TO TOp, TUPOS  uguns

O PNTwP, 0pOS runatajs, kas prot runas makslu, kas runda publiski n orators
bpotdos, n, ov gaistoss, promejoss, zuduma ejoss, veltigs

N xelp, xelpds roka kirurgija (roka + darbs)

TO VBwp, VdaTos udens hidrologija u.c. salikteni ar hidro-

B Tresas deklinacijas plidenu celmu paradigma

vsk. dsk.
N. dis oMp PNTWP anp ar-€s Ofp-€s PNTOP-€S aép-€s
G. al-0s  Onp-6s pnTOPOS  A€P-0S arov npdv PNTOPWY aépwv
D. ai fnp-t  prTopL aép-L akol(v)  Onpol(v)  priTopol(v)  dépoL(v)
Ak. d\-a Ofip-a  pnTopa  dép-a anas ffpas pnTOPAS aépas
V. d\-s Mp pfiTop anp aNes Ofpes PNTOPES aépes

Ievérot: 1) vienzilbes vardiem akcents ir gala zilb& genitiva un dativa, divzilbigiem paliek tur, kur nominativa,
2) vsk.nom. ir vai nu sigmatisks (ars gala), vai asigmatisks (bez s , lokamas galotnes), toties ir nominativa stiepums
tiem vardiem, kuru celma pedgjais patskanis ir iss, piem.: prjTwp, dnjp. 3) savrupas (savveidigas) dazas formas ir
vardiem: xelp, m0p, USwp - par to ir noradits gramatika.
C
2. pMTopods €oTt  lidzigi ka veaviov éoti  sk. 10.soli
4. Tov ovpavov .. aibépa Iidzigi ka " Abnvav Iapbévov dvopdlw sk. 13. soli
Tous Beovs valelwy  akuzativs ar infinitivu atkarigs no “Ounpos \éye.  Homers saka
dievus dzivojam = ka dievi dzivo.. sk.gr. 69.
al olkial évopilovto €lval év... (nominativs ar infinitivu) tika domats = domdja, ka
majas ir (esot)... sk.gr.74.
Aoyou mpos albépa  vardi raiditi uz debesim

nepieklajas griekiem dzert tiru vinu, to atSkaidija ar Gideni
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"EXnv, pjr, Apnjy, Salpowv, YeLpwy, YXeNSWY

Tulkot latviski:

1. O XELLWV Belvds €0TL BeOTOTNS. XELLOVOS al 080l peaTal €lol XLOvos: XELPOVOS

Ta TAOlA €V TOLS ALPEDL PEVEL.

2. d\\a TG €apt kal ol dvBpwmol kal ol Bfjpes NdovTaL:  dyeL yap TO €ap TNV

KAy Opav. dl pélawval Xeldoves dyyelol €lol Tob €apos. TOTE 1) XOwv Ths

XLOVOS ATONVETAL, TA BE TAOLA €K TOV APLEVWY dvdyeTalt.

3. Tols "EN\now O pév xetpov ovk fv didos:  év 8¢ Tols Tod éapos punoiv dydvas
fyov kal €opTds. €v ~Abfvats mpdTw Tob éviavtod pnui Av Ta Havadivaira:
[Mavadnraiots 8¢ Napmpd TORTT ETEUTETO UTO TOV ~Abnralwy kal mémAos ThHS
Beol dvnyeTo €ls TNV dKpaV KAl LLOVOLKOS dywV NYETO.

4. peta TV év Zalapivt pdyny ol ~Adnvalol foav fyepdves TOV EXNAov.
at év Mapab@dvt kal €év Zalapive pdxac kAvtal eto.

€€ dLvos els aldva Baothelel BedS €V TOLS OVPAVOLS.
NYELWV NYEROVOS 0V BelTal.
oUV Salpovt TA XOANETA VIKNOETE.

Tulkot griekiski:
1. Bija briesmiga ziema. Lauki bija pilni sniega.
2. Pavasaris atbrivo cilvékus un zverus no ziemas bédam un mokam.
3. Mg&s gribam pavasari celot uz skaisto grieku (adj.) zemi.
4. Pavasara ménesos grieki rikoja daudzas sacikstes.

Sengrieku kalendara gads sakas ar hekatombaiona ménesi (miisu jiilija otra puse un augusta pirma puse). STméenesa
nosaukums c€lies no varda éxaTop-pn “simtsveérsu” upuris, kas sensenos laikos lielos tautas svétkos upuréti.
Panaténaju svetki dievei Aténai par godu notika hekatombaiona ménesa beigas (ap 15.aug. p&c miisu kalendara) ar
svinigo tautas gajienu uz Ate€nas templi, un at€niesu jaunavu austo un iz§iito grezno peplu dievei veda 1pasi iztaisita
kugi. Sveétkus ievadija lapu gajiens, kuplindja upurésanas, sacensibas dailmakslas un sporta, zirgu skrieSanas.



A Vokabuli:

0 dyov, Gvos cina, sacikste N dkpa augstiene, pilskalns ay®va dyw rikoju sacikstes
agonija N Beds =1 Bed av-dyw vedu augsa
0 alwv, Gros dzives laiks, O éviavTtds  gads mh\ola dv-dyeTal kugi (tiek
miizs, miziba KAUTOS, 1, OV slavens vesti augsa) brauc jura
0 dalpwv, ovos dieviba, pouvotkds, 1, Ov  miizisks,
daimons, liktenis dailmakslu meEMANOS av-dyeTa pepls tiek
TO €ap, €apos pavasaris Ver Ta Iavadrrata Panaténaju vests augsa
pilskalna
0 "EN\nv, nvos  hellénis, griekis svetki
0 Nyepwv, évos vadonis, O mémAos  pepls sega, sagsa,
hégemonija sievietes terps, plats virsvalks
O A\unv, évos osta N Tout)  sttfjums, pavadoni,
0 Mapabdv, Grvos Maratona ciems, svinigs gajiens
490.g.pr.Kr. kauja TOUTMY TEUTW rikoju svetku
O PNy, unvés ménesis mensis gajienu, eju gajiena
N 2alapls, vos Salamina sala, BactAeVw esmu kénins,
kur 480.g. kauja uzvaréja persiesus TPAOTOS, 1,0V pirmais valdu
0 XELpWY, Gros ziema, vEtra hiems
N xeAdwy, dvos bezdeliga n wpa laiks, gadalaiks, TOTe tad, tai laika
N x0wv, xbovds zeme stunda hora

n Xy, évos sniegs

B Tresa deklinacija v-celmu paradigma:

vsk.
N "EX\nv pnv ALpny aywv NYERWDY
G "EX\nvos %N ALpéVvos ay®ros NYERLOVOS
D “EXAnu pnul ALpévt ayovt nyepovt
Ak.  “EXnva piva Apéva ayova nyepdva
V.  "ENnw unv ALpnv aywv NYERLWOY
dsk.
N.V. "EX\nves pfves ALpées ay®ves nyepoves
G "EX\Mrvov TR|%0)% A pévwy ayovwy NYELOVWY
D. "EX\no(v) unot(v) Apéoi(v) aydoi(v) nyepooL(v)
Ak. “ENnvas pfvas Apévas ayovas NYeEROVES

Ieverot: 1) daziem v-celmu vardiem jau celma gala patskanis ir gars, bet daziem ir nominativa stiepums , ja celma
gala patskanis ir 1ss. 2)v izzudis priek§ o dsk. dat. un daziem vardiem, kam sigmatiskais nominativs: piem.,
pélas, pélavos melns, Seddis, deadtvos delfins, 2.alapls, Wwos Salaminas sala.

C
XELLOVos  (ziemas dala) ziemu, ziema - laika genitivs
MMavadnvaiols  Panaténaju svétkos - dativs lokativa nozime
ouv dalpovt ar dievibu (= ar dievibas gadibu, zinu, palidzibu)



20.

evdaipwv Blos, evdaipwy xwpa, TO eVdatpov: Tis; Ti(; Tives 1Myepdves; Tiva épya;
tmmos pélas, yij pélawva, tov péav: (mmol péPraves, vedbélar pélawvat, vLdaTta né
Aava: TAS Ba\dTTns €TMLOTNUOVES,  E€TMLOTNUOVES TOU VAUTLKOD

Tulkot latviski:
1. mToANdKLs dvBpwmos Blov pev éxel evdalpova, BdvaTtov 8 atoxpov.
evdaipovt Bl ovk del €0TL KAAOS BdraTos.
2. 7O ddbpov TG dpovipw évavtiov €éoTiv. ddpoves NyeLOVeS o Gb€pouvat T
oTpaTLd vikny kal evtvxiav, d\\’ atoxtvmy kat BAdPnv.
owdpoves Nyepdves dpépovol evTuvxiav kal evdatpoviav. dKoVETE TV
owdpOVwY Gpovipovs Noyous. ouyylyveabe Tols owdpootLy.
3. o ebdarpov veavia, eis Tlva xwpav (mol) év TG éapt mopevon; év Tlol TémOLS
(Tol) pévewv €Bélels; ouv TivL €Talpw mopevon; €V Tivt unvi (moTe)
avaxwpnoeLs;  TIVES NYEULOVES TNV O8OV TYEROVEVOOUOLY; UV €TLOTLOVL
NyepovL mopeteahe:  TOTE yap dyabi TUXT Topeveabe. oLV Salpovt TA XANETA
VIKNOETE.
4. Tls Ta doTpa dplBunoeL; Tl €oTl dLNla; TL €é0Tw O AvBpWTOS;
Tlvos (mmoL kalol €lowy; TIvos €veka TONEUTOOREV TOLS TONEPLOLS;
Tl BovheloeTe, €l év pdxm NTTAoECHe Kal avTOVOROL OVK €0enbe;
Tiva dL\foels; Twa Tipfoels; T( motjoels, & dide, ol 8¢ viv mopevon;
Tlves THs dovlelas élevBepwicouot TOV SHjoV Kal aUTOVOHOV TOLNOOUOLY;
Tivov €k xdpas fikeTe; €ls Tivwr xwpav avbls XwpHoeTe;
TLOW OPOLWOOPEY TOUS AvBpwTovs;  TLOLY OpOLOL €00VTAL Ol dAvOpwToL;
Tlvas Bepamelon kal oTedavow oTeddry lwy KAl POdWY;
avdrykn mOAdAKLS avfpwmovs SOUAWTEL.
T( 81 ol dvBpwmor; Beol BvmTol. T 8¢ 81 ol Beol; dvBpwmol dddvaTot.
T TO dyaBov €oTl kal TO KakOv; TL TO ABLKOV €0TL KAl TO Slkalov;
Tis, T(, TOTE, MOV, THOS TOLNOEL;

akovw TOV owdpdvwy es dzirdu no sapratigiem, pie dkovw personiskais papildinatajs vienmér ir genitiva, bet
lieta, ko dzird, klausas, var biit genitiva un akuzativa.



A Vokabuli:
ev-Oalpwry m f, evdaitpor n,ovos laimigs, bagats (kam labs daimons)
TO €vdatpov, ovos kas aplaimo un svéti, laime
Hélas, avos melns, tumSs pélaiva, ns melna, tumsa pélav, avos n
N vedéln makonis
emoTtnuwy, ovos m f tads, kas prot, pratgjs, sapratigs, emioTnuov, ovos n
.atoxpos, d, ov (:atoxivn, aloyxivopat) neglits, kauna pilns
.aadbpwv, ddpov, ovos nepratigs TO ddpov, ovos nepratiba
bpovipos, ov (: ow-bpwr) pratigs, apdomigs, gudrs
év-avTios, a, ov pretg§js 1 evtuvxia laba laime, veiksme
ow-bpwr, oOdpov (ar veselu pratu) sapratigs 1) ev-Saipovia laime, labklajiba
ovy-ylyvopar  satiekos, saejos
3.0 TomOS vieta fopografija
ava-xwpéw eju atpakal, atgriezos
4. €vexka argen. d€]l avTé-vOpOS, OV (politiski) patstavigs (kas péc pasu likumiem dzivo)
avbis atkal
opotéw  (: 6potos) pielidzinu
d-dlkos, ov  netaisnigs
mos ka?

N —

B Pie v-celmiem ir ar adjektivi ar izskanu «wv (vir. un siev.dz.) -ov (nek.dz.)
Paradigma:

vsk. dsk.
N. €Vl LWy €vdatpov evdalpoves evdal pova
G. evdaiLovos €vdALLOVOV
D. evdaijLovt evdai oot (v)
AK. evdaipova  eldaLpov evdaijovas evdalpova
V. ebdaLLov €vdalpoves evdalpova

Jautajamais pronomens Tis (kopgja forma vir. un siev.dz.), T (nekatra dz.) ar nozimi kas?, lat.
quis? (vir.dz. un siev.dz.) quid? (nekatra dz.), ja lietots substantiviski (viens pats bez
saskanojuma), un kur$ lat. qui, quae, quod, ja lietots adjektiviski (saskanojuma ar substantivu)

vsk. dsk.
N. Tis kas? T kas? Tlves Tiva
G. Tivos ka? Tivwy
D. Tivt  kam? Tlou(v)
Ak. Tlva ko? Tt ko? Tlvas Tlva

Ieverot, ka 1) akiitais akcents visos loctjumos paliek uz celma patskanat, 2) tresas deklinacijas
lokamas galotnes un 3) dsk.dat. v izkrit priekS galotnes -ou(v).



21.

é\voa  ADoov:  Aoai

Tulkot latviski:
1. 0 8fjos év Ti) €kkAnolqa €éBolAevev. O PNTwp Kakd €BOUNEVTEV.
2. ot "EX\nves  Tols dalpool Bfjpas €6vov. peTa TN €v Zalapive pdxnv
L “AbBnvdtol cwTnpla €6voav.

3. NKeL O oWTNP. TOV CWTApPaA ol TONITAL TLHHooVoLY. Tols fedls ocwThpoLy

oL veaviat evoiag Bvoovow. del 0 "EN\nres Tous cwTfipas éTipnoav.
4. opyny exw opyLCopaL opynv EXGLS‘, opyLCn viknoov THv opynr: 1 ovk
fkovods, OTL TOANA KAKd n8n G'ITOLT]O'GV n opyn;  HvnpoveloaTe TOO
"AleEdvBpovr €ddvevoe yap Kheltov Tov didlov dpyLldpevos, 0TL €kelros TA TOD
dLAiTov €pya palov €batpalev f| Ta ToU T AleEdvdpou.
5. Zevodiv 6 " AbBnratos Méyel, ws Kipos 0 Aapelov mpos ~ApTa&épEny Tov
ABeAPOV €0TPATEVCEV" €RBOVNETO Ydp aUTOV TAS dpxXfiS ATooTEPNOAL. €V 6€ TG
Kipov oTpat®d foav molol pev BdpBapor, moaol 8 "EX\nves. émioTeve yap O
Kbpos Tots Tov "EXArwr nyepdowr.  kal ot pev "EXnves Tols molepiovs
éviknoav, Kdpos 8* dvdpelns paxoperos 176 ddeAd® €TENEVTNOEV.

ocwTp €0TL XpLoTos Kipros

Tulkot griekiski:
1. M@s-tic§jam (savam) arstam. arsts ieteica (iedeva) labu padomu.
2. (Savus) delus jiis-uzaudzinajat laimigus.
3. Daudzi hellénu vadoni nomira (nobeidza dzivi) cinidamies ar ienaidniekiem.
4. Kas uzvargja (minétaja) kauja? kas pagodinaja lidzcinitajus?

Zevodiv, Gvtos Ksenofonts, Sokrata skolnieks, karavadonis, vesturnieks, ievérojams
rakstnieks, dz. ap 430.g.,m.354.g.pr.Kr.



A Vokabuli:
2. Ta cwtpLa (lepd) pateicibas upuri par izglabsanos
3.0 owTnp, fjpos glabgjs, pestitajs
4.1 opyn dusmas n  vai? jautajot non  jau
Hunpovelw  atceros, pieminu ar papildinataja genitivu
"ANéEavBpos  (“viru atvairitajs”) Aleksandrs Makedonijas kenins
336.- 323. t.s. Lielais
KAeltos  Kleits Aleksandra draugs
€xelvos, €kelvn, €kelvo tas loka tapat ka
dANOS, AN, dA\\o; avTds, 1), O
dinmmos  Filips te Aleksandra tévs, kénins 359.- 336.

5. s te ka mpoOS te pret
"ApTaképEns, ov  Artakserkss persiesu kenins 404.- 358.
ATTO-0TE PEW atnemu, nolaupu

TeleUTdw (: TelevTr))  beidzu, mirstu
Xptotés  (: xplw ieziezu) Kristus “svaidits” ar svaidamo ellu

B Aktiva aorists -pabeigta darbiba pagatng : Mo raisu, €\voa atraisiju vai esmu (biju)

atraisijis
indikativa:  vsk. dsk. infinitiva: imperativa:
1.pers. €-\v-0a €-\V-oa-pevAv-car  vsk.2.p. A\U-ooV
atraisi!
2.p. €-\U-0d-S €-\0-0a-Te atraisit dsk.2.p. \V-0a-Te
atraisiet!
3p €-\v-o€e(V) €-\v-0a-V

Aorista pazime jeb raditajs ir zilbe -ca- un indikativa augments ka pagatnes laikam.
Infinitiva galotne akcenta zina ir 1sa.

Darbibas pabeigtibu latviski izsaka ar priedekliem, piem., “es uzrakstiju”, “es aizgaju”, “vind
nomira”

C

1. €Bovhevev (imperf.) sprieda, médza spriest - ar imperfektu darbiba tiek paradita tas
noris€ ka vél nepabeigta, ilgstosSa, vai atkartojusies pagatné
Kaka €BoUNevoeV ieteica (iedeva) sliktu padomu (Soreiz, $aja sapulc€) - ar aoristu
indikativa apzimé darbibu ka pabeigtu, vienreizigu, noslégtu, vienalga, vai ta vilkusies ilgi
vai vienu mirkli
4.1 ouk Mkovoas  vai tu neesi dzirdejis
TOANA Kaka €moinoev  daudz Jauna ir nodarijis (<jusi)
pvnpovetm Tod AleEdvSpou  pieminu Aleksandru
5. Kbpos 0 Aapeldv (viés) Kirs Dareja déls
mpos Apta&épEny  pret Artakserksu
€BovleTo avTOV Tiis dpxfis dmooTepfioar  gribéja vinam atnemt varu
HaxOlevos TG AdeNd® cinidamies ar brali

pagatnes darbibas veidi ir vairaki, sk.gram.51.



21.a
TekoSai tulkoSanai:

1. Tlopevdpevos mapd Tov Evdpdtny moTapuov 6 Kipos fkev éml pakpav Tddpov.
™y 8¢ Tddpor ApTaképéns émoinoev avti mpoPoAfis, €mELdT Hkouoev, OTL
Kbpos mpooridawvev. fv 8¢ mapd Tov Eddpdtny mdpodos oTevn petafy Tob
TOTAPOD kal TAS Tddbpou. €mel 8 éml Th Tdbpw ovk €kwlvoer ~ApTakepéns Try
Kipov oTpatiar dtaBaivery, govto Kvpos kal ol TGV “EXjrov nyeudves ovk
€Bélely avTov pdxeobal:  GoTe Th voTepaia Khpos €mopeleTo NueAnpévws i
THs apdéns, kal TOlS OTPATLOTALS TA OTAA €’ apa&dv fyeTo kal vmolvylwy.

2. TOD PEV TOATOU €CTL TA TOALTLKA TPATTELY, TOU O€ OLKATTOU SLAGUNATTELY
TOUS VOIOUS, TOD 8€ OTPATLWTOU TOUS TOAEWIOUS dpivecHal.
TOV TONTOV KOOpOS 1) Telbapxia, TOV 6€ SlkaoTOV TO Sikalws kpively,
TOV 8€ OTPATLOTWY TA OTAA.

3.0l TV “Abnralwy olppaxol ol Te vnol@Tal kal ol €v TR fmelpw SeomdTaL
KaT’ €VvLauTov

TOV 8acpdv €depov e€ls TO Ths Beds lepdr. T 8¢ kel Bnoavpds

XPuooD Kal apylpou. Kdl €pUNATTE TOV Onoaupov O ToL Lepol TPOOTATNS.

Paskaidrojums pie 3.

b

kat’ éviavTtov ik gadus, gadu no gada



Vokabuli:
1. EvdpdTns, ov 0 Eufrata upe Azija

N Tddpos gravis

N mpoBoA” (
apcietinajums

:mpod + BdMw metu prieksa) fe

emeld) kad (nu), ta ka

TPOT-€AAVV()

tuvojos, (dzenu klat)

n mdpodos  eja, cels

oTeVos, M, 0

v Saurs, peTafv  vida, starp

kw\Uw  kavEju, traucgju, nelauju, atturu

woTe taka,
T vdoTepal
NUEANPEVOS
N dpaéa, ns
(zem jiiga) jiiglops
2. TOALTLKOS, T, Ov  politisks, pilsonu-, valsts-
TA TOALTLKA
SLa-duNdTTW
0 KOOPOS te
n mebapyia
3.0 otppaxos (: ovv + pdyopat) fe sabiedrotais
0 YNOLWTNS,
N NTELPOS
iedalijums fe nodeva
€kel  tur,
GUNATTW
priekSstavis, priekSnieks

Tapd TOV TOTALOV
nozime)
Tddpov emoinoev

(un tapéc)
a Npépa nakama diena
(d-peéw nertipgjos) bezripigi
rati (4 riteniem), TO vTOLUyLOV

valsts lietas un darbi
(cauri visam likstam) nosargaju

rota, greznums  kosmeétika
paklausiba
ov (: N vijoos) salinieks

cietzeme 0 daopos  dalisana,

0 Onoavpdés mantnica, dargumi

sargaju, uzraugu o mpo-oTdTNS , OV

garupi |/ €Tl Tddpov pie gravja (vietas

gravi bija agrak (iztaisijis) licis izrakt

avtl mpoPoAiis  apcietinajuma vieta

peTal moTapol kal Tddppovu

starp upi un gravi

eml TH Tddpw pie gravja

OUK €BENeLY auTOV
infinitivu atkara no ¢ovTo

€Ml apudéns uz ra

ka vins (Artakserkss) negrib - akuz. ar

tiem (vietas nozimg)



22.

’

€Yo muelst ol LpEls

Tulkot latviski:
1. éyo Myw, ob 8 dkove. nuets meln Badiloper, vpels & LTTevETE.
2. €pob dkove, ol yap S€opat. NUOY LrnoveveTe, LPOY & émAavbavdpeda.
3. éuol opyileTar 6 diros, ool MUY €kelvos bilos €oTiv, LUy 8’ émBOUVAEVEL.
8’ noeTat.

4. épe damoTov vopllovoy éviol, MUAS €viol oTépyouoLy, LPAS 8¢ kohdlovaLy.
O€ 8€ MOTOV.

5. éyn ool del émloTevod, oU 8€ OUK €TloTEVTAS €pPOL.

6. dLa Tl Upels émoTeloaTe ovx MUY, AANA TOLS Kakols PTOPOLY;

7. T( e Slkels (€dlokes); T NUAS StwkeTe (ESLWKETE);

8. xp7 o¢ €lval pweT’ €pod. Xpn UUAS elval ped’ Mudv.

9. olopar Tov fyepdva VLGV (= TOV DLéTepov Nyepdra) ovk elval émoTApOVA.

10. 7§ BouA} pou (= T €Ufy BouAi}) meLBOLEVOS TUUPBOUAETOL TG EPLG LaTpa.

11. Méye pou mepl THs cwtnplas cov (= THs ofis cwTnplas).

12. 1) yf] Tpédel kal e kal o€ kal NLAS KAl VUGAS.

13. d\\ots d\a dida €oTiv: Muas pev Ta NuéTepa evdpaivel, LPAS S TA UPETEPA.

olY MUY ot Beol.

O dide, Sud oe puplovs éxw morovs.

0 Beos del oe BAéTeL.

TA NUETEPA €V TAls Xepol Beol éoTLv.
Puxn BaoLAeVeL €V Mulv.

\apPdrveTe Ta OmAA, ynoopdl 8’ €yw.
€yw 8¢ kal ob TAUTOV €Akoper Luydv.
KoLos taTpds ge ldoeTal, Xpovos.

€yn Tous dlhovs pot vopiln tnoavpovs.
Tous Beovs oleabal xpr ouvv NHulv €oechal.
TL é0TL dlNOS;  dANOS €Y.

Tulkot griekiski:
1. Mg&s stradajam, bet jus gulat.
2. Ne man, bet tev vajag sargaties (glabties).
3. Runajiet, es klausiSos (med.fut.).
4. Tagad ir cina par jiisu glabsanu.
5. Misu vadonis ir sapratigs (zinigs) un vedis miis (= radis mums celu) uz labu.

Paskaidrot, kap€c 7. teikuma nav akcenta pers. vietniekvardam un kapéc 12. teikuma
vardam kal mainas akcents.

TAVTOV = TO AUTO(V)



A Vokabuli:

d-moToS, OV neuzticigs, Séopatr es ladzu €YW) es ego

neuzticams € kw es velku melf  kajam
N Bouy padoms emL-AavBdropatl  es aizmirstu, ov tu ta
70 {uyov jugs iugum man aizmirsies

Huplos,a,0v parasti dsk. neskaitams,

bez skaita, sal.latviesu “tikstoSu tiikstoSiem” (ceribu, sveicienu, bucu u.c.)

N owTnpla glabins, glabsana nyéopar esmu par vadoni, radu celu kam (orpat-nyés)
ULETEPOS, @, oV jisu oupL-Bovkevopal  apspriezos, prasu padomu
B Personu vietniekvardi:
vsk. dsk.
N. €YW) es oV tu Nuels mes  VPElS  Jis
G. €uol  pov oob oov NGOV VPOV
D. €uol  pot ool ool UV vty
Ak.  €épé e o€ o€ nuas VUAS

Formas bez akcenta ir enklitiskas. Sk. 5.sol1

C

2. éuob dkove dzirdi (klausies) mani, dxoUw priTopos es dzirdu (klausos) oratoru
Upets 8 €pob dkovoecbe maoav THY d\nBetav  bet jiis no manis dzirdésit visu patiesibu - (ta
esot teicis Sokrats tiesa sava aizstavéSanas runa, kuru atstasta Sokrata skolnieks filosofs Platons).
ood déopat tevi liidzu |/ Séopar VUGV, & ~Abnvaiot, dkoboal pov lidzu jiis, aténiesi,
uzklausit mani
NUOV UVNUoveVeTe  mis jils atceraties (pieminat)
UpOv émhavbavopeda  jias més aizmirstam

6.owa T (caur ko?) kade]

8. xpN o¢ elval vajaga tev biit  peTd WOV  kopd ar mums

10. cupBouvAetopal TG laTp® apspriezos ar arstu, prasu padomu arstam

13.7a Npuétepa  viss, kas ir miisu (manta, IpasSums, stavoklis, lietas)

dLd o€ caur tevi, tevis dé] (c€lona nozimé, lat. propter t€)
nynoopat Tod oTpaTtol es vadisu karaspeéku (busu karaspéka vadonis)
nynoopat T¢ otpat® es radisu celu karaspekam



23.

o

s, 1M, O

Tulkot latviski:
1. ETG)\EUTT]OGV 0 dtlos, 0s e édiinoer, ob _prnpoveiw, o émloTevov, Ov  €Bepdmevov.
2. kaAn éoTwv 1) BiBros, €€ NS paveavopev i NdOueda, My dvaytyvaKopev
3. NdeTat O Avbpwmos TG SEVdpw, O aAUTOS EPUTEVTEV.
4. emaivov (’i*g’Loi elow ol yewpyol, ot Toi)g‘ dypovs épydlovTal, ov O Blos émimovds
€OTLY, OLg np,eLg aya@a euxoue@a ovus ol avemerOL Tro)\)\aKLg a’er,aCOUGw

5. peoTtal Roav olTou kal olvou al k@pat, al TAnclov foav, €is ds Tfkopev, év als
VoV dvamavdpeda.

6. Ta ddppaka, d EMTATTEL O LlATPOS, TMLKPd ETTLV.

7. T(s €éo0Tw dyaBos; 0Os dAnbeveL kal, a TPETEL, TPATTEL.

8. Tls moALTela ’chf)eL &v Bow\ebovow oL owdpoves.

0. O>\L'YOL etoly, ov o Blos ekeueepog €0TL pelalvms AUTms.

10. a €xels, Trapa TOV Bedv €xELS.

11. o0 oGdbpdY €oTLy, O AéYeELS.

12. debye v NHdovijy, N VoTepor BAABNY TOLNOEL.

Tulkot griekiski:
1. Kas ir laimigs? Laimigi ir (tie), kas (kuri) ir brivi.
2. Kas ir sapratigs? Sapratigs ir (tas), kurS runa patiesibu un dara (to), kas pienakas
(piederas).
3. Kareivji atpuSas sadza, kas ir partikas pilna.
4. Koki, kurus mes pasi iestadijam, jau sen nes auglus.

Parveidot 1.teikumu daudzskaitli, 6.teikumu vienskaitli.

Izskaidrot vardus: o, 0, o0, o, ©, ®, OTe, OTL, WS, WV, ovv, oL, o, ai, al



A Vokabuli:

akios, a, ov  verts, cienigs, ava-yLryvookw (pazistu no voTepor  velak
pelnijis jauna, dabiiju zinat) lasu

0 €mawvos uzslava ava-mavopal — atpusos

emi-movos, ov grits, kas prasa €M-TdTTw uzdodu, pavelu,
daudz pilinu noteicu

mKpOS, d, Ov rugts eUyopat DM izladzos no dieviem

N mollTela  valsts iekarta toxVw esmu stiprs, Specigs

ow-bpwv m f (kam vesels prats) sapratigs
o®-bpov n substantivizéts: sapratiba, apdomiba, vesels prats
B Relativais (attiecibas) vietniekvards 0Os, 1), 0 kurs, kas, lat. qui, quee, quod

vsk. dsk.
N. 0s i s ot al a
G. ov s o oV oV oV
D. ) 10 ) ots als ots
Ak. ov v o) ovus as a

ievada vienmer paligteikumu

C
4. émaivov G€los uzslavas cienigs, pelnijis uzslavu
dyaba evxopatr (izlidzos no dieviem) vélos visu labu (zemkopjiem)
atwpdlw te negodinu, negodaju
9. é\evbepos NUTMs  brivs no bedam
(separativais - atdaliSanas - gen. ablativa vieta)
10. mapa TOV Be®V  no dieviem



24.

€KTNoduny, kThHoat, KkTHoaobHal, KTNOAULEVOS

Tulkot latviski:
1. Ta duTd, a PAéTETE, AUTOS TAlS €LAUTOD XEPOLY €ébuTevaduny.
2. 18pUoeTe olklas kal vaols: oU KWAUOOWEV.
"EX\nves év (8lats olkials Bwpols kal Lepd t8pvoavTo.
3. kTRoacBal dilovs oV pddiov:  kTnodpevos dilous un VBpLle.
€KTNOW TAOUTOV dBONWS®  €TL KAl OpyNV Kal €XOpav éKTNow.
4. dvepos pév émavoato, Aevkn 8 Qv dudl yalijvn. duddTepol THS Ldxns
ETAVOAVTO KAl €lpivnV €TOoarTo.  TAVCACHE TONEPWY TE KAl PAXOV.

mepl  Aplovos!
(0 pbos, OV Méyel avTos 0 aoldos Tleptdrdpw? TG Tupdrvw)

dkovoov, O TOpavve, Tepl owTtnplas pov. év T ITakla® Te kal TH Zikeid? e
AOUS LOUCLKOUS dyOras €Vviknoa. Aapmpous 8€ Bnoavpovs KTnGduevog €Boul
evodunv els Ty Kopweiow XGéva dvaxmpﬁoat eutoewoapnv ouv TmAolov, O VauT®
v Koptblwr fv. T]VLKa 8¢ TO mAolov €v TR BaldTTn Ny, ol ddpoves vatTar  dovevoal
e €BovkevoavrTo, OTL erre@vunoav TOUS Bnoavpols hov KkTroaobat. €YQ uév oV
TV vaxnv ﬂapaLTncauevog e)\eyov “éNenoaTé pe, 0 vavTalrs  a yap ékTnoduny, po
vopal Lty émTpémely.” ol 8° oUk €melBovTo, AN’ €leyov PTabodl TAPALTT
odyevos TNy Puxnv: XPN Yap avTika o€ elommdioatl €ls THv fdhaTTav.” évtaivh
a |Tnoa ovyxwpfioat ot ddeww TO VoTATOV.  Kal KOOUNOAIEVOS KANOLS
tpatiots éKL@GpL&SnOa' émeLta & €els TNV pélawav fdlaTTav eloemdnoa. &
exdbls O€, og T]KOUO€ TT]S‘ wdNs, €pol eBonGnoev AéyovTatydp ol Se dlves Ka)\atg w8aLg
noeabat. €K€LVOS‘ ouv SEXOMGVOS‘ He €ls TO vOTOV  dépel €éml Talvapor.’ ouTws ol
Salpoves Aodv pol ouThpes.

€v Tlol xwpats éktnoaTto Aplwr O dotdos ToAovs Onoavpols;
ol dvaywpfodl €BoUAeTO;

Tl ékélevoar ol vabTal Tov ~Aplova molfoat;

Tvt TpéTWR (MOS) 60 Aplwr owleTat;

' 7Aplov, ovos  Arions, dziesminieks no Lesbas, ap 600.g.pr.Kr.
2 Tleplavdpos, ov Periandrs, Korintas tiranns, ap 600.g.pr.Kr.
N ltalla Italija

N 2ikeXla  Sicilija

> 710 Tatvapov Tainars, zemesrags Lakonijas dienvidos



A Vokabuli:

N ya\ivn  bezvéja klusa, mieriga

jiiras virsa

(yeldw smaidu, smejos)

0 dedls, Tvos  delfins

{8Los, a, ov privats, personisks
virsterps

TO LudTiov  himatijs,
Kopivbios, a, ov KkorintieSu-

\eukos, M, Ov  balts, gaiss, spozs

0 pbbos  stasts

TO VOTOV —mugura

pddLos, a, ov  viegls,
viegli izdarams

0 Tpomos  veids

atTéw pieprasu, ludzu
Bonbéw  eju paliga
elo-mnddw ielecu
eleén  apzelojos
ém-Bupéw tiecos pec ka,
iekaroju
emM-TpéTw uzdodu, nododu,
atlauju
KLBap-pdéw (ddw) dziedu
kitaras pavadiba
koopéw  kartoju, turu
kartiba, greznoju
KTdopat ieglstu
HLoBow  izirgju (citam)

Tap-atTéopat izludzos

ovy-xwpéw (kopa eju)
piekapjos, atlauju

UBpiLw esmu lepns, uzpi-
tigs, augstpratigs; lielos

d-8o\ws bez viltus,
godigi

apdl te adv. visapkart

avTtika talit

€M-€LTA  pec tam

nvika kad ievada laika
paligteikumu

ouTws  ta

TO voTaTtov pédgjo reizi

pLoboopat  1r€ju, algoju sev

B Patskanu verbu medija aorists (ind., inf., imper., particips):
KTd-0-pat  esieglistu, €-kTn-od-pny esieguvu
med. aor. ind. inf.
vsk. dsk. part.
€-KTN-0d-peda imper.
¢-kTN-0a-06e vsk.2.p. KkTi-oa’
€-KTT-0U-VTO dsk.2.p. k™-ca-00e

KTN-ca-00at

l.p. é-kTn-od-pnv
2.p. €-KTN-0W
3.p. €-KTH-0a-TO

Salidzinat imperfekta un aorista ind. medialas izskanas:

-0-pny -0V -€-TO -0-Leba -€-00¢ -0-VTO
-od-pnv -0W -0a-TO -oa-peba -0a-06e -0a-VTO
1. épavTol = épod avTod manis pasa TAlS €ULAUTOU XEpolV es ar savam rokam
3.00 padiov nav viegli (nav viegla lieta)

map-atTéopat TN Yuxv lidzos zélot manu dzivibu
éNeNoaTé e apzélojieties par mani, 7€lojiet mani
TavOPdL TAPALTNOALEVOS  partraucu ligsanos
akovw ThHs Wofis  es dzirdu (klausos) dziedasanu
Tlv TPOTw  kada veida? ka? (veida dativs)

imperativa galotne akcenta zina skaitas 1sa.

KTN-0d-lLEVOs, M, OV



25.

0 "Apad, O khdb, O ¢pUAaE, T olf, 7 ywr, W voE

Tulkot latviski:

1. képa& kopakt Gilos €oTiv.  KOpaKA AEUKOV 00 TOLAOELS.  KOPUKES AEUKOL OV

ylyvovTat. €k kakod KOPAKOS KAKOV WOV. KaTd TNHY Tapolpiav ouTe alvTos

k6pa€ BpwTds €0Tv oUTE TO YOV, O E€XEL.

2. al “ABfjval peoTal foav yhavkdv: 7 yap yladE Qv lepd Ths AOnvas.
TO émlonuov dpyvplov TO TV ~Abnralwy THY THAS YAAUKOS €ikova €depev.
ol “Afnralol QovTo TOlS PEV YUl TPO TAS WAXNS TAPAYLYVOUEVOLS
NTTav onuaiveohat, Tails 8¢ yAavEl vikny: Tals yhav€w ot dpbalpol
nuépas Tudol elowv.

3. 0 Mkos TV alya Sudkel. év TH TOV Kukhdmov  vhow alyes ovk OMyal
foav kal mpdBata mOMA fr. ol Kiklwres émvov ydla Tov alydv.

4. KAOTES KAETTTOUOL Kal NMUEPAs Kal VUKTOS.

5. AlBLods oU ylyveTar Aevkos.  AiBloma ol mToLfoels AeUkOv.

6. Bavpdloper Tous Kalovs (mmovs TOV  Apdfwv.

7. mapa Tots “EXAnot 8Ld knpikwvy, ol éTEUTOVTO TPOS TOUS TONEWLIOUS,

EKNPUTTETO O TONEPOS. oL TOV "EXrwr omXiTal €ém ddlayyos éTdTToVTO.
wmAilovTo pev loxvpols Owpally, €TLTPWoKOVTO 8¢ TOAIKLS Kal SLd

TOV Bwpdkwyr. ol abevdorfiTal kat ol ToEoTal paxopevol mpod THS ddAayyos
ETdpatTor THY TOV ToAeplwy ddlayya obevdovals Te kal TOEOLS.
oL oTpaTL®Tat, ol TOV OTPATOV TOPEVOHEVOY OTLoBEY €bUNATTOV,
dmiobodvlakes wvopdlovTo. TN €v Mapabdvt pdxn n Tov ~Abnvalwy
dbdhayE Aapmpar 86Eav ékTRoATO.

amay’ els KoOpakas.
vhadk’ ~Abfrale (dépewv - v mapoiuia)
yuralkos €oBA\is €oTL owlewr olkiav.
yovat, yuvatél kéopov 1) ouyn dépet.
Tulkot griekiski:
1. Krietna sieviete sarga (savu) maju.
2. Krauklis pazist kraukli, vanags vanagu;.
3. Senajiem aitiopiem un &giptieSiem bija likums nenogalinat vanagus,
jo vanagi medi” mazos cilvékiem kaitigos zverinus un dazreiz €™ arT likus.
4. Arabi kopj (savus) zirgus. Arabu zirgi tiek apbrinoti.
5. Saucgjs (herolds) izzino karu. Hopliti (smagi apbrunotie) un strélnieki stajas (vietas)
ka uz kauju. Un tad ienaidnieku falanga tiek sajaukta, un ienaidnieki beg.

Kukh-as, Kvkh-wmos  Kiklops (“Rinkacis”, Kiklopi - Urana un Gaijas bérni, vienaci, milzi)
" mediju Onpelw
"edu éoblw

*



A Vokabuli:

0 Alblols, omos aitiops,
(iedegusu seju), négeris

n atg, alyés kaza

BpwTds, 1), ov &dams

TO Yd\d, AKTOS piens
galaktika, piena cels

N YAADE, ylavkds piice

T ywvr), Yuvalkos sieva, sieviete
ginekologija

O Yy, yumos  klijans

n elkov, évos attéls, ikona
pareizticigo svétbilde

émi-onpos, ov apziméts

€0O\os, N, Ov  krietns

0 Bwpa, akos krisu bruna

toxvpos, d, 6v stiprs, Specigs

0 kNpuE, art kNPUE,UKOS saucejs
zinnesis, herolds, paudgjs

B Tresas deklinacijas lapenu (1, B, ¢) un auksl§jenu (k, v, X) celmi:

0 KA, KAwTos  zaglis
0 k6pa&, akos krauklis corvus
0 \Ukos vilks lupus
N vOE, vukToés nakts
0 omLoBo-GpUNaE, akos par.dsk.
aizmugures sargi
n ouyn kluséSana
N odevdovn linga, lingas
akmens
odbevdornTns, ov
lingotajs
70 TéEOV  loks, bulta
0 ToEOTNS, ov strélnieks
TUbAOS, 1, Ov  akls
n ddlay€, ayyos falanga
kaujas kartiba (Iinija), fronte
0 dUNAE, akos sargs
TO WOV art wov ola

O~

KkNEUTTw  ("kNpuE) izzinoju

KAETTTW Zogu

OomALlw (*OTAOV) apbrunoju

mapa-ylyvopat ierodos,
naku klat

onpaive dodu zimi,

noradu, apziméju

TapdTTw sajaucu

TATTw nostadu vieta

GbUNATTW uzraugu, sargaju

"Abnrale uz Aténam

Omober  no (aiz)muguras

N. o0 "Apais O KA 0 dvlat n até n yun

G. " Apapos KAWTOS b akos atyos yuvalkds
D. " ApaBL KAWTTL bUNakL atyt yuvatkl
Ak. " ApaBa KADTTA dUNaka alya yuvdlka
V.=N O yovau

dsk.

N.V "ApaBes KAOTTES bvNakes alyes YUVALKES
G. "Apdfov KAWTTOY buldkwv atyov YUVALKOY
D. " Apadsi(v) KAWL (V) bUNAEL(V) alél(v) yuvatEi(v)
Ak. " ApaPas KAOTAS b akas alyas Yuvaikas

Piezime. Vienskaitla nominativa un daudzskaitla dativa lipeni m, B, ¢ savienojuma ar ¢ top par
{5, un auksljeni k, y, X savienojuma ar o top par €.

C

2. TO émlonuov dpyvpLtov apziméts ar zim&jumu, kalts sudraba naudas gabals
PO TAS Wdxns pirms kaujas (laika nozimg€) / mpo ddlayyos falangas prieksa
7. mapd Tols "EX\now  hellépniem

dLa knpUkwv  caur heroldiem

TdTTw €ml ddlayyos nostadu kaujas kartiba (falanga)
dmaye els kopakas vdcies (prom) pie kraukjiem! Sal.latv. “ej rata”!
yuvalkds €oTL  sievas (sievietes) piendakums ir...



26.

Tdéw, TdEopar, €tafa, €Tafdunv

Tulkot latviski:
1. ™y d8ikiav del BLukw, édlwkor kal BLEw: Tovs ddlkous del édlwEa.
2. Tl Méyels TG knpukL;  TL éxeyes €pol;  T( Mé€els nuiv; Tl éle€as TGO dilw;

apxm Tov epyov HPXOU 'rﬁg‘ wdfis. moTE dpEn TOD épyov moTe fpEw TOD €pyov;
ALOXU)\OS 0 TpaywSOg "Abnralos veos anaTo TOV TPAYWILOV.
. eUyopar (uxéunv) Tois Beots. evEopal Tols Beols. MuEduny Tals Moloals.
. TaTTopEY (€TdTTOPEY, TdEOopey) TNV ddhayya. €Tafdpeba éml dpdayyos.
bONaEal Tovs kONakas.  codod €0TL TOUs kO akas dpudEachat.
TO pev ktoacbal Inoavpols TOANdKLS pddLoY €oTt, TO &€ duldEat
XANETTOV.
. apov Sikalws, dpEels kalds.
. €u€ oTépyovol Motoal, éaTepyov, del oTépEouat, éue éaTtepEar Modoat.

o R NN

\O OO

mepl Kvpov
T pév Kipw, T0 ~AptatépEov ddehd@, molol foav dilol kal év dAlots
lovikols xwplots kal €v MuTw.  Tiooadéprns &€, 6 ~Apta&épEov catpdmms,
o 11 lovia Av, TOVY Milnolwv Tols pév katéodaler, Tovs 8¢ eduyddevoe. O 8¢ KD
poS avToUS UmodeEdpervos oTpaTiay ouvéle€ev ns alTous KaTdEwY OlKASE. emel
8¢ mpos TOv adehdov mapeckevdleTo, Tols MiAnolols éméTale oLv auvTd oTpPATEV
eabat. el ka\OS”, €odn, “katampdfeTe, €d’ A oTpaTevopatr, olkade UVuASKATAEW.”

Tulkot latviski:
1.M&s vajajam laundarus, arT jiis vajasit vinus.
2. No liskiem (tu) vienmé&r izsargajies un sargasies.
3. (Mg&s) pielugsim dievus, kad saksim darbu.
4. Nebija viegli padarit (to), ko tu uzdevi® mums.
5. Kirs uzné€ma pie sevis (tos), kurus Tisaferns izraidija.

uzdodu émTdTTW



A Vokabuli:

0 AloxUhos Aishils atenietis, KaT-dyw (verba celms ay-) vedu (leja), atpakal
tragédiju dzejnieks 525.- 456.g.pr.Kr.  KaTa-mpdTTw (verba celms mpay-) izdaru , izpildu
N "lwvia Jonija KATA-0GATTw (verba celms odbay-) nokauju, nogalinu
"lovikos, 1, év  joniesu- TATTw (v. celms Tary-) kartoju, nostadu vieta
0 kONa€, akos liskis TATTOpAL stajos vietd, ém ddhayyos kaujas linija
N Mi\nTos Miléta tirdzniecibas buyadevw padzenu, izraidu trimda
pilséta pie Maiandras grivas GUNATTW (v. celms dulak-) sargaju

0 Mu\folos  Milétas iedzivotajs, milétietis — UTTO-OéxopLAL (v. celms Sex-) uzpemu pie sevis
V€0S, d, OV jauns novus

N Tpaywdla “azu dziesma”, tragedija

O Tpaywdos tragédiju rakstnieks

TO xwplov vieta, zemite, apgabals

B Turpmak stingri ievérot divus jédzienus: prézenta celms un verba celms. gr.105.0

Prézenta celms daudziem verbiem ir parveidots verba celms, piem.,

TATTw es kartoju, préz.c. ir TaTT-, verba c. ir Tay-

buNdTTW es sargaju, préz.c. ir ulaTT-, verba c. ir pvlak-

Sakot ar futiiru verba “laikiem” pamata ir verba celms (ne prézenta
celms).

Aukslgjenu verbiem futtira un aorista pazime ir o tapat ka
patskanu verbiem, un auksl&jeni

K, Y, X saduraar o top par & .

Salidzinat patskanu verba AUw raisu un lidzskanu (auksl&jenu)
verba TdTTw kartoju

aktiva formas: medija formas:
fut. ind. ANow TdEW AVoopat TdEopat
inf. \voeLy TdEew \oeobat TaEeobat
part. (pagaidam nav jamacas) AUOOILEVOS TaEopevos
aor.ind. é\voa étaa é\vodunv éta&duny
imp. ADoov TdEov Aoat TdEau
inf. Noat TaEat Nooaohat TdEaohat
part. (pagaidam nav jamacas) AUOdpEVOS Tadpevos

C dpyxopat Tob épyov es saku (savu) darbu | dpxw dikalws es valdu taisnigi
evxopat Tols Beotls es pieliidzu dievus
buAdTTOPAL TOV KONAKA es sargos no liska
codbol éoTl  gudra cilvéka ipasiba ir
TO kTnoacBal substantivéts infinitivs = iegliSana, 70 kTnoacbar Bnoavpols
bagatibu iegiisana, iegit bagatibas gr.68.
ws katdéwv  lai aizvestu atpaka] (akt.fut.part.)
€d’ da=¢ém d (uzko) kade] (nolikanozimg)
TGOV Mulnolwyr  (dalamais genitivs) no milétieSiem Tous €V vienus... TOUS O€
(otrus) citus



27.

Tis; Tl TS, T

Tulkot latviski:
. T{s Updv Mé€el mepl “Aplovos; dpa MéEel Tis Tepl Tod doLdod;
T{ ArovoaTte mepl Ths YSAs avTod; dp’ 1HON AkovoaTé TL mepl THAS WSS avTOl;
. OvopdeTe dAov Twa TGV EXArwr dotddv.
. TOBEV MKeLS* - MKw Tapd (Tpos) PITopoS TLVOS.
. TOU €0TL TO OTpaTOTESOV; Tapd (TPOS) KWWY TWwi €0TLv.
. TOL TOV KNPUKA TEUTELS; - TEUTW Tapd (Tpds) MOTOV Tva CURILAXOV.
. Lakpov 1dn xpdrov 6 aTpaTos SL EPNUNS XWPAS ETOPEVETO, KAl O OLTOS
€méleLmev.  €vTatba 8 ol oTpaATLATAL TOV €yXwplwy Twas élwypnoav.
oL 8 éle€av TOV OTPATOV TPOS TOTANOV Tiva dEeLv.

mpOS 8¢ TG moTap® Noav kdpal Tives, €v als ddbovia A TOV émTndelwv.
€vha 8¢ O Nyepwy Tols oTpaTLdTALS €motlTilecbal éméTaev.

Tawdlov Aovdpevov
TaLdlov Novopevor év ToTAG €KLVSUVvevoe mriyeohal kal dvBpwmov mapepXOpevor €T
eforoato Bonnoov”. 6 8’ €pépdeTo TO TAdlw TNV TONpav, TO 8¢ maldlor  “dA\a
vov” , €dm, “Bornodr pot, VoTepov 8¢ puodupevds pe pépdov.”



A Vokabuli:

N a-dBovia (neskauSana) parpilniba ém-Bodopar skali saucu paliga
€y-xwpLos, ov (xwpa) “vietgjais”, turienietis  €mi-Ae{mw  atstaju, pametu

TO Tatdlov mazs berns olTos €m\elmeL partika beidzas
0 oltos partika, maize em-otTilopar iegadajos partiku

N ToOALa drosme, pardro§iba loypéw  sagiistu

Aovopalr  mazgajos, peldos
pépdopat te parmetu
Tap-€pXOlLalL  garam eju
mviyopatr te slikstu
pvopat glabju
B Nenoteiktais vietniekvards Tis, TU kads, kaut kas atSkiras no jautajama ar to, ka
ir enklitisks:

vsk.N. Tis Tt G. TWwos D. Twi Ak. Twvd  TL
dsk.N. Twés Twad G.Twov D. Twoi(v) Ak. Twvds  Twa
C

1. Tls VUGV kas no jums (dalamais genitivs)

4. ko Tapda (mpds) Tod PTOPoS  es naku no rundtdja

5. mapa (mpds) T KOUN  pie ciema (sadzas)

6. TEPTW Tapd (TPOS) TOV CUUNAXOV  es situ pie sabiedrota

7. pakpov xpévov ilgu laiku

ENeEav aEew (vini) teicas vest, teica, ka vedisot (infinitivam tas pats subjekts,
kas finitam verbam)



28.

kpUpw,  kpUsopal: éxpulba, éxpulduny: ALY

Tulkot latviski:
1. 0 pev Zépéns 70 Aewvida €ypaler méudor Ta Omha’. O 8¢ Aewvidas
avtéypaer “Mkwy NdpBave”.
2. Qoukudidns  *Abnvalos ouvéypade Tov morepor TOV Tlehomorvmoiov kal
"Abnralov, ws émoléuncar mpos dAnlovs, dpEdpevos ...(Th. 1.1.)

oML O\’ éméypasav, €yn HLOVOS oUk €méypadsd.
Jokdara uzraksts Roma, Palatina kalna

YEWPYOS KAl oL viol avTol.
YEWPYOS, 05 €LeMer ékhelbely TOV Blov, peTamepderos ToUs vlovs “Tékva ov,” €d
N, 7éyn pév Mdn vpds katalelibw, LpEls 8¢ okdaTe TNV APTEAOV KAl TOV fnoa
vpdy, OV €v TH aumélw ékpulba, {nTHoaTe”. oL 8€ WLETA TNV TEAELTTV AUTOU  OANY T
NV duTe oV €oKadsar  @OVTO YAdp TOV YEWPYOV €KEL Xpuoov 7§ dpyupov kpusat.kal Bnoav
POV |LEV OUK MUpLoKoV, 1) 8 ARTEAOS TOANATTAAOLOV TOV KAPTOV €depeV.

Tulkot griekiski:
1. Es saku, ka siitiSu kadu uzticamu zinnesi pie tevis.
2. Es taisos siitit zinnesi, kas pateiks patiesibu.
3. Draugs bieZi tev rakstija, bet tu vinam neatbildgji (nerakstiji preti).
4. Zemkopis lika (saviem) vergiem uzrakt lauku. Vergi lauku uzraka.
5. Kads cilveks uzraka zemi un tur paslépa (savus) dargumus.
6. Brivam jauneklim nepiederas ko noslept.

0 Ooukudidng, ou Takidids, aténietis, vesturnieks ap 460. - 396., aprakstijis Peloponnésas karu 8 gramatas.



A Vokabuli:

pévos, m, ov  viens pats vpddw rakstu, Zime&ju evplokw atrodu
monologs, monografija avti-ypddw (rakstu preti) {nTéw mekl&ju, ptiju
0 Ilehomovviolos pelopon- atbildu ar rakstu  kpUTTWL (V.celms kpud-) slépju
nésietis €m-ypddw uzrakstu HEA® gatavojos, taisos
ToANa-TAdoL0S,a,0v  daudz- epigramma HeTa-Tépmopat (siitu pec ka)
kartgjs ovy-ypddw sarakstu aicinu
TO Tékvov beérns €k-\elTw atstaju okdTTw (v.celms okad-) roku
o\os, M, ov viss, vesels KaTa-AelTw atstaju pec sevis
B Lipenu (m B, $) celmu aktiva un medija futtirs un aorists’. Salidzinat:
prez. fut. aor.
akt. ind. KPUTTT®W KPUw éxpulsa
imperfekts EKPUTTTOV
med.ind. KPUTTTOLLAL kpUsopLat expusdpuny
impf. EKPUTTTOUNY
akt. imperat. KPUTITE Kpuov
med. imperat. KPUTTTOU KpUdsal
akt.infin. KPUTITELY KpuseLy kpUdsal
med.infin. KpUTTETHAL KpUseoBatl KpUsaoBat
med.partic. KPUTTTOLEVOS kpUulOLLEVOS kpulsdpevos

Savstarp&jam vietniekvardam dA\\ov nav nominativa un nav vienskaitla. Tas ir celma a\\o-

divkarSojums:

dsk. gen. visam dzimtém dM\n\wv viens otra, cits cita
dat. da\\nlots, dA\Aats,  dAAAoLS  viens otram, cits citam
ak. aAA\nlovs,  dAAIAas, dAn\a viens otru,  cits citu

Pieméram: €Bondnoav dA\NAols vipi atndca paliga viens otram - ja subjekti ir divi, vai cits
citam - ja subjekti ir vairaki
€Bondnoav a\A\n\ais vinas atndca paligd viena otrai - ja subjekti ir divi,
vai cita citai - ja subjekti ir vairaki

C

1. Nkwv AdpBave (ierazdamies nem) atndac un panem
€eler éxhelPely Tov Plov (taisijas atstat savu dzivibu) bija uz mirSanu
2. mpoOS dAAlovs  viens pret otru (cits pret citu), sava starpa
apEdpevos iesdacis rakstit veésturi reizé ar kara iestaSanos,
viss kars rakstniekam acu prieksa

K3 aukslgjenis sadura ar ¢ dod & , ta liipenis dod s



29.

TO KTHjpa, TOU KTHULATOS

Tulkot latviski:
ol "EX\nres ék kwdlvowv owlopevol drvabnpaTta €is Tous TOV SaLLOVwY
vaous €koptlov. €v Aeldols ny ddbovia dvabnudtov. €v 8¢ TG Lep MV

>

"ATOMwYos” Bopds, OTL TO pavTelov kTApa v ~Amélwros. foar & évtadba

kal dyd\pata TOV Motpdv™ . TO 8¢ pavTelor, s Myouoly, Av dvTpov TL, ave
G€pPeTo 8’ €k TOU OTORATOS TOU AVTPOU TVEUUA TL €vBoUcLATTLKOV.
kat 1 IMubia " kabelopévn vmep TOU OTOUATOS €BEXETO TO TVEDUA KAl WALVOUEVT TG

TVEVIATL EQAVTEVETO.  TOLS 8¢ MavTEUPAoLYy, d TOMAKLS dpdiBora fv, ToANoL TOV

pHavTevopévwr éhevdovto.  ouTw On N IMubla éxiedse kal Tov Kpoloov, émel eis Aehdou
S KNPUKAS ATETEPPEY WS LAVTEVOOUEVOUS® OV Yap TOMNG VoTepov O Tov  Ilepodv Se
omoTns TO Tob Kpoloov oTpdTevpa éTpédsaTo.

Avhpwmos €0TL MVEDPA KAl OKLA WLOVOV.
oV MAOUTOS Kal XprpaTd, dAAd Ta padipatd €oTt BéRata KTARATA.
TpébeTat 1| Puxn pabipacty.
o0 Td OWUATOS, dA\a Ta TAS Puxfis xpNpaTa KTHNd €0Tv €S del.
TVEVLATA AVEPWY OUK GEL POV EXEL.
Tulkot griekiski:
1. Neticiet paregojumiem! Paregojumi jau daudzus cilvékus ir pievilusi. Paregojums Kroisam
bija div§jadi-tulkojams.
2. Vaja (=maza) kerment bieZi ir speciga dveésele.
3. Zinibas ir dveseles bariba.
4. Ne tikai Moiram, bet arT citiem dieviem tika nestas svétas-davanas.

0 “AmoNwY, wros Apollons, Zeva un Létojas déls, Artemidas dvinu bralis, saules navéjosa un dziedinosa speka un
gaismas dievs, miizu vadonis

"1 Molpa, as Moira, liktena dieve, (romiesu Parka), parasti tick minétas tiis: pirma K\w0¢) dzives pavediena
“Verpgja”, otra Adyxeols katram vina dalas Licgja (Devéja), tre§a " ATpomos , “NenoverSsama”, kas nogriez
pavedienu. Sal. latviesu “laimites licgjina”

1) TIvela, as Pitija, Apollona priesteriene Delfos



A Vokabuli:

TO dyalpa, aTos rota, greznums, statuja N okltd &na

apdi-poros, ov divejadi TO OTOPA, aTtos mute stomatologs
tulkojams, neskaidrs TO oTpdTevpa, atos karaspeks

avd-fnpa, atos (kas uz-likts) TO oG, atos kermenis, miesa
veltijums dieviem" TO Xpfpa, atos (xpdopar lietoju) lieta,

TO dvTpov ala antrum dsk. nauda, manta

BéPBatos, ov  dross, pastavigs dva-pépw nesu augsa

évbovoLaoTikos m,ov dievibas pilns, kas dmo-TméUTwW nosiitu
iedves sajiismu, ekstazi, apdullinoss kab-€Copat ats€zos, s€Zu
entuazisms KAETTW (verba c. kAeT-) te vilu

0 kivduvos briesmas, risks kopllw gadaju, nesu

TO KTAjpa, aTtos (KTdopal) ieguvums, patvopat trakoju, esmu nenormals, ekstazeé
1pasums, manta manija, kleptomanija

TO pdénpa, atos (Lavbdrew) maciba, zinibas

TO LAVTeEUNd, ATOS paregojums, HLavTevopal fe paregoju, pravietoju
pravietojums orakuls Pevdw krapju, vilu pseudonims

TO TMVeDpa, atos (pusma) elpa, gars, garaini  PevdopaL pas. es tieku piekrapts
n pwpn  speks

B Tresas deklinacijas zobenu (1, 8, 0) celmi nekatra dzimte:
vsk.nom. asigmatisks un celma beigu Iidzskanis ir atkritis, dsk. dat. zobenis priek§ o izkritis.

vsk. dsk.
N.V. TO KTHpa TA KTHRAT-A
G. KTLAT-0S KTNUAT-wV
D. KTLAT-L KTNHa-oL (V)
Ak. KTHpa KTHAT-a

ws AMéyovow (bezpers.) ka saka

avedépeTo (dvadépopar pacelos) pacélas (gaisa)

uTEp TOU OTOPATOS Virs plaisas

€déxeTo (B€xopat sanemu) ieelpoju

TOAOL TOV LavTeVvopévwy daudzi no paregojuma prasitajiem (dalamais genitivs)
TOlS pavTevpaot Pevdopal (pas.) paregojumi mani pievil

n Ivbla éx\ede Pitija ar viltu piemanija

€TpéPaTo (TpéTopal noverSu no sevis) nogrieza no sevis = piespieda bégt

TOAG mgéra dativs pie VoTepov daudz vélak

vainagi, trauki, iegitie iero¢i, makslas priekSmeti u.c. sv€tas davanas



30.

matpls - maTtplda, xdpts - xdpwv
Tulkot latviski:
1. ol TOv ~Abnralwy maldes €U émaldevovT:  €v TOls Talol yap 1 TAs EAdSos

ENTis fv. ol Suddokalol Tols Taldas €8(Sackov Td ypdupaTa:

aveylyvwokor 8’ ol maldes Ta dyabdv mounTOY TOLATA KAl €KpavdveLy nv
aykalovTo. €meLta O MAlS €ls TaldoTplfov €méUTETO.  €vBa TO OOUA AVTOU
HdAa €yvpvdleTo. €v TGO yupraolw ol Taldes kal ol veavial €omevdov TOV
ANV SeELOTNTL Kal TaXUTAHTL TOV TOSGOY meplylyveobar. ol édnpol édppavov
domida kal képwy kal kvnuidas:  foav yap dUAakes TOV ThAS maTpidos dpwv.
2. XpN Tous Taldas €V maldevechars  0pBds Yap éleEe TTAdTwr 6 diadoodos THY
Tadelar elval Tols avbpwmols SevTepor fHALov.
3. mavoacbe (\Eate) ThHs €pLdos: €Tl yap mapotpla  Cxdpls eV XdpLy TIKTEL,

épls 8 €pw.”

4. & dvBpwoL, TOlS €VEPYETALS XAPLY €XETE.  XAPLY OUK €XEL dXAPLOTOS.
5. 6 oTpaTnyos THv é\mida vikns év T TOV oTpaTlwTOY dvdpelq €XeL.
6. Ka\ov €oTv UTEP TRHS TATPLSOS Wdxeobal kal év T pdxn dmobunokeLy.

TONTOVY TOLRATA Kal €Vdpalvovot kal SL8ATKOUaL.

N "EX\as maTtpls éoTv otk OMywy €vBOEwY moLnTOV.

TA TOV TPOSOTOV CWHATA OVK €0ATTETO €V T1| TaTploL.

1 o1 TaTpls €ls 0€ ATOPRAETEL.
TOAOLS Onpoly €év Tols Tooly €0TLY 1) owTnpla.
Tulkot griekiski:

1. Kas bérnu audzinas? Kas bérnu nemilés? (Ar1 daudzskaitli!)
2. Skolotajs maca, bérns macas. (Ar1 daudzskaitli!)
3. Es-rakstu grieku burtus un lasu grieku dzejnieku dzejas-darbus.
4. Grieku hopliti nesa brunu-cepures, kriiSu brunas, kaju-brunas, vairogus.
5. Misu kareivji bija gatavi cinities par t€vzemi (t€vzemes laba).
Daudzi mira cinidamies kaujas tévijas laba.

0 TM\dtov, wvos Platons, atenietis, filosofs 427 - 347.pr.Kr., Sokrata skolnieks



A Vokabuli:

N domis, 18os vairogs 0 (M) mdls, maldos bérns, zeéns (meitene),

a-xdpLoTos, ov nepateicigs puisis (=vergs) paidagogija

TO Ypdupa, atos burts, rakstu zime n matpls, (dos tevija patria
tele-gramma, gramatika TO molnua, atos (moléw, moinTnis) darbs,

TA ypdupaTta zinibas litterze razojums, po€ma, dzejas darbs

N 8e€Ldétns, nTos izveiciba 0 movs, modds péda, kaja

deUTepos, A, oV  otrs, otrais 0 mpodOTNS, ou nodevejs

N "EX\ds, ddos Hellada Grezecia N Taxutys, fjTos atrums

N émis, (8os ceriba N xdpts, tTtos  piemiliba, dailums, pateiciba,

€v-8ofos, ov slavens gratia

N €pts, 18os  strids, kilda, sacikste 0 dLA6-codos  gudribas milétajs, filosofs

0 €v-€pyéTns, ov labdaris amo-fAémw noskatos, noliikojos

0 €d-nBos efebs, jaunietis pari 16 gadiem 8Lddokw macu doced

N kvnuis, 18os  kaju brunas ék-pavbdrw iemacos (no galvas)

1 képus, vhos brunu cepure €xw Xdpwv pateicos gratias ago

0 Opos robeza horizonts AMyw beidzu

N mawdela audzinasana, izglitiba omevdw steidzos, censos

0 mado-TpiPNs (zénu ruditajs) sporta treneris

B Tresas deklinacijaszobenu (T, 8, 0) celmi virieSu un sievieSu dzimtg:

NV, nmarpl-s 1 xdpt-s 0 mal-s TATPIS-€S XdpLt-es’ TUS-€S
G TaTpid-05  XdpLT-0S TALS-0S TATP(S-0V XaplT-wv Tald-0V
’ akcenti!
D Tadpld-t XApLT-L Tard-{ matpl-ou(v)  Xdpt-ou(v)  mai-ol (V)
Ak TaTpid-a xdpL-v Tald-a TaTP(8-as XdpLT-as Tald-as
o Tl

Ieveérot: vsk.nom. ir sigmatisks un priek$ o zobenis izkritis, tapat arT dsk.dativa. Bez tam baritoniem ar izskagu s
un vs vsk. akuzativa nav galotne a , bet v, un zobenis priek§ v izkritis.

1. Tovs Taldas OLddokw es macu bérnus
TA ypdppaTta SL8dokw es macu burtus, macu lasit un rakstit
TOUS Taldas SLBAoKw Ta YpdppaTa es macu bérniem lasit un rakstit
0 mals méumeTal e€ls mardoTplov (jadoma olkov) zénu sita pie sporta skolotdja
mepLylyvopal TV dA\wv esmu paraks par citiem, es parspéju citus
TaxuThTL (attiecibas dativs atbild uz jaut. kada zina?) atruma
3. Myw (mavopatr) Tiis €pLdos (es atstajos no kildas) izbeidzu kildu
6. Ka\ov €oTL izteicgjs adjektivs nekatra dzimtg, ja par teikuma priekSmetu ir infinitivs

"ol Xdpites Haritas, (romiesu Gratize Gracijas) Zeva meitas, visa daila dievietes; parasti tick mingtas trs:
Evpootvn Eufrosine (evpaivw), ©dieta ari Oalia Talija (BdA\w), “Ayhala Aglaja (Spidosa)



31.

Pevow:  Pevoopal: éevoa- éPevoduny
Tulkot latviski:
1. moA\dkis 1 éATris o€ Pevoel.  vopllw TNy €Xmida o€ TMOAdKLS PelVaeLy.
2. meloopatr TG Be® pal\ov 1 Tols AvBpwToOLS. TAS O€ TEloW;
3. O dlkaoTd, Sikacov Sikaiws: el ddlkws Sikdoels, Beds o€ koldoel VoTepov.
4. un moTeveTe Tols dmal Pevoapévols.
5. ddpovas vpds ovopdlw, OTL adpdvws éhndioacde.
6. oUdémoTe BLacdpevol Nuas dvaykdoeTe mpdatr, da Poulecbe.
7. ol piobodopot, ovs Kipos éutobioarto, mAmlor (AATLoav) ddbovor SéEeabal

pLoBov:  aAl’ 1) élTis avTous éfevoev.

mepl TAs Podwmidos
0Te WapunTixos! éBacilever év T AlyimTw, mapbévos v "Poddmis* TO Gvopa,
N TOV ANV yuralk@y T XdpLTL Stédeper.  ovopévns &€ moTe avThs deTdS TLS TOETE

pov TGOV UTOSNUAdTWY flpTacer.  kal ékdploey eis Mépdr® , o YappiTixos apTL
édikalev, kal e€ls TOV KOATOV aUTOD €ppule TO LTOONUA. O & €Bavpace ToL UTOSTHA
TOS TO KAAOV oXfjpa kal TO Tob 6pribos mpdypa. avTika 8 €knpuEev ava onv T
N xwpav {(nThcat Ty mapdévor, Ns TO LTEdnpa . émel 8¢ PodGmismpoohyeTo, O
SeomoéTNs TNV Xdpy avThAs ovTws €éBavpacer, ooTe €BouleloaTo avTnv dyeabat vy
vvatkd.
Tulkot griekiski:
Rodopida

Rodopidu Egipte Joti apbrinoja’ vinas dailuma dé]. Kadreiz vinai peldoties Nilas upég, erglis
nolaupija vienu no (vinas) zandalém. Erglis iemeta (to) zandali Psammgtiha klepi.
Psammeétihs sacija (uz) saviem laudim": “Nekad neesmu-redzgjis tik skaistu zandali. Bet nu
(tagad) gadajiet (man) to jaunavu, kam™ (ta) zandale pieder!” Un kad véstnesi veda klat
Rodopidu, Psammeétihs teica: “Ceriba man nepievila, jo tu-atskiries no citam sievietém ar
dailumu un skaisto izskatu. Tadg] tevi es nemsu sev par sievu.”

1
2
3

O VappnTixos Psammeétihs #agiptes kénins ap 650.g.pr.Kr.

N Pod-Gmis, dmdos (“rozvaidze”) Rodopida péc nostastiem dgiptes kéniniene
N Méudis, 18os Memfida sena dgiptes galvaspilséta pie Nilas

pas. Rodopida tika apbrinota

" = tiem ap vinu

" piederibas genitivu no 1



A. Vokabuli:

0 deTés  erglis dyopat yuvdika (vedu sev) pemu par sievu
da-dbovos, ov (bez skaudibas) Bldlw art Pudlopal varmacigi apejos, lietoju varu,
(adbovia) bagatigs piespiezu ar varu
0 kOATos ieloks, te Kklépis dla-dépw atskiros, izcelos differre
0 pLofo-dopos  algadzis Aovw mazgaju lave , \ovopar mazgajos peldos
0 pLofos alga merces mpoo-dyw pievedu, atvedu
TO OVOpd, ATOS (6vopdlw) vards , plmrTw (v.celms pLm-) sviezu
nosaukums ndomen Peldw krapju, vilu, med. meloju  pseudonims
0 M Opvis, LBos putns  ornito-logs a-dikws  netaisnigi
TO MPAYHA, ATOS (mpdTTw) darbs, ama€ vienreiz
darbiba  pragmatisks dapTu paslaik, tikko, nupat
TO oxXfjla, atos (turéSanas) izskats, veids a-bpdérws  nepratigi
shemal(ts) ob kur ubi (Tou;)

TO UMO-dnua, atos (pa-sejums) zandale, kurpe

B. Zobenu (1, 8, 0, {) celmu akt. un med. futtirs un aorists. Zobenis priek§ o izkritis. Salidzinat:

prézind.  Tadelw Pevduw TarSevopat Pevdopal
imperf.  émaiSevov edevdov ETaLSeVOUTY ePevdopnY
futind.  Taselow Pevow TALde VOOl PevoopLat
inf. TaLSeloeLy PevoeLy TaLdevoeabat Pevoeabat
partic. TALOEVOOPEVOS  PEVOOILEVOS
aor.ind. emalsevoa éfsevoa ETALOEVOANV esevadpuny
imp. TaiSevoov Pevoov Taldevoal Peboat
inf. mTasedoal Pedoat Tatdevoachal Pevoaocbat
partic. Taldevodpevos  Pevodpevos

C. &te éBaocileve (imperf.) kad bija par keninu cum régnabat

mapbévos "Poddmis TO ovopa (akuz.) jaunava varda Rodopida

Stadépw TOV dA\wv  atskiros no paréjiem  differrd ab alils

\ovopévns avTis vinai peldoties - particips ar savu subjektu ir genitiva un nav saistits ar finito
verbu ne ka subjekts, ne ka objekts, bet tamir apstak]a nozime (kad, kapec, kada gadijuma,
notiek vai notiks vai arT ir notikusi finita verba darbiba). éadu participa konstrukciju dévé par
patstavigo genitivu (lat. ablativus absoliitus, latv.valoda tam dalgji atbilst
patstavigais dativs)

ava oAy T XWpav — pa visu zemi

oUTwS €Balpace, woTe €BovevoaTo ta sajiusmindjas, ka nolema



Saattiecigie (korelativie) vietniekvardi un apstakla vardi

1.Vietniekvardi.
Jautajuma Nenoteiktie ~ Noradamie Attieksmes Attieksmes
(visi indidualie visparinajuma un
enklitikas) netieSi-jautajuma
Tis kas? Tis (kaut) 43¢, oUTOS §is 0s kas, kurs 60TLs lai (vai) kas,
qualis? kas hic qui ikviens kas
aliquis €xelvos tas ille qui (cunque)

moTEPOS Kurs
(no abiem)?
uter?

motos kads?
qualis

mooos cik liels?
(pl.moool cik
daudz?) quantus

mAlkos cik
vecs? cik liels?

(TroLos) kaut
kads

(Toods)
(kaut) cik
(liels)

aliquantus

€TEPOS otrs,
viens (no diviem)
alter

(Totos)
TOLOOGE  tads
TOLOUTOS  talis
(Té00s)  tik liels
TOOOOOE  tantus,
TOOOUTOS tot
(TnAlkos)
TNAkdode  tik vecs
TNALKOUTOS

tik liels

otoos kads
qualis

ooos cik liels

quantus

NAlkos cik
vecs, cik liels

omoTEpPOS lai(vai) kurs,
ikkurs (no abiem)

uter cunque

omotos lai (vai) kads
qualis cunque

omoéoos lai (vai) cik
liels
quantus cunque

omnAikos lai (vai) cik
vecs

To8aTTdS NO
kurienes? no
kadas zemes

nuedamds masgjs, no
musu zemes
a\\odamds svess, no
citas zemes

omodamds  lai (vai) no
kurienes

Sis tabulas ir nemtas no gramatas P. Kikauka. Grieku gramatika. I. Fongtika un morfologija.

Autora izdevums. Riga, 1926.



Vietas

Laika

Kartas

Reizi

nami

Jautajuma

o kur?

ot (7))
kurp?

TOPEY noO
kurienes?

moTe kad?

mMyika
kura laika?
kad?

moOs ka?

) ka?
kada karta?
kada cela?
kurp? kur?
TOOAKLS
cik reiz?
cik biezi

Nenoteiktie
(visi
enklitikas)
mov  (kaut)
kur

ol ()
(kaut) kurp

mobév (kaut)
no kurienes

moTé (kaut)
kad

mos (kaut)
sa, ka

2. Apstakla vardi
Noradamie

év0a,

€v0ddSe, évtalba,

TavTY Se, Seit.

ékel, avTo,
(a0Té0L) tur

delpo, €vbdde,

évtabfa,

€vtavdot Surp,

€keloe, aUTOTE turp
(€vbev), évBévde,

€vTelBev no Sejienes

€kelber, alTéber no

turienes

TOTE, (€VvTavda)

viv tagad

(Tnvika),
TNVLKAOE,
TNVkabTa  Saja
laika, ap So laiku,
tad

08e, oUTW, ((\OS)
ta

THOE, TavTT $a,
sada karta, §ada
cela; Seit, turp,
tur

TOOAKLS,
TooavTAKLS tik
reiz, tik biezi

Attieksmes
individualie

ov, €vha,
tva kur

ot, (M), évba
kurp

00ev, éVOev
no kurienes

oTe kad

nvika kad

0S, KWOTEP
ka

0, fmep ka,
kur, kurp

oodkls cik
reiz, cik biezi

Attieksmes
visparinajuma un
netieSi-jautajuma
omov lai (vai)
kur, visur kur
ubicunque

ool lai (vai)
kurp, visur kurp
quocunque
omoBev lai (vai)
no kurienes
undecunque
omoTe lai (vai)
kad (ikreiz) kad
quotiens (cunque)
omvika lai (vai)
kura laika

ikkura laika, kad

omws lai (vai) ka
utcunque

ot lai (vai) ka
lai (vai) kur

lai (vai) kurp

oToodkls lai
(vai) cikreiz,
(ikreiz) kad



AKtIvS

Prézents
un
imperfekts

Futtirs

I aorists

I perfekts
un
pluskvam-
perfekts

Galveno laiku

indikativs
TALSeV-
TaLdev-eLs
TaLdev-€L

TALOEV-0-|LEV
TaLdev-€-Te
Tatdev-ovoL (1)
TALSEV-0w
TALSEV-0-€LS
TaLdeV-0-€L

TALOEV-00-|LEV
TaLdeV-0€-TE
Tardev-ocovoL (V)

e -TalSev-ka
Te-Taldev-ka-s
Te-Taidev-ke (V)

TE-TTALOEV-KA-LEV
Te-TaALOEV-KA-TE
Te-maLdev-ka-oL(v)

Verba loci$anas tabulas pilnigak sk. A. Rata.Iss sengrieku valodas kurss. Riga “Zvaigzne*

1983.

Pagatnes laiku

é-aidev-0-v
é-aidev-e-s

¢-maidev-e(v)

€-TaLSeV-0-LeV
€-TaLdeV-€-T€
€-TalSev-0-v

é-TalSev-ca
é-maildev-oa-s
€-maidev-oe(v)

€-TTALOEV-0a-LEV
€-TaALOEVOU-TE
€-Taldev-oa-v
€-Te-TaLdeV-KT), -KEL-V
€-Te-TALOEV-KT)-S,-KEL-S
€-Tre-TaLSev-KeL

€-Tre-TaLOeV-Ke -LEV
€-Tre-TTaLSeV-Ke-Te
€-Tre-TTaLSeV-ke-oaV

Konjunktivs

TALOEV-)
TALSEV-NS
TALSEV-T

TALOEV-W-|LEV
TALOEV-N-TE
TaALdeV-w-oL (1)

TALOEV-0 -
TALOEV-0-1|S
TALOEV-0-1)

TALOEV-0-w-|LEV
TALOEV-0-N-TE
TaLdev--w-oL (V)
TE-TALOEV-K-(
TE-TALOEV-K-NS
TE-TTALOEV-K-T)

TE-TTALOEV-KW-LEV
TE-TALOEV-KT-TE
Te-TaLdeV-kw-oL (V)



Optativs
TALSEV-0L-|LL
TaLdev-0L-
TaLdev-0L

TOALOEV-OL-|LEV
TOLOEV-0L-TE
TOLOEV-0OL-EV

Imperativs
Taldev-€

TALOEV-€-TW

TALOEV-€-T€E
TALSEV-O-UTWV

Aktivs

Infinitivs, particips
TaLdev-eLlv

TALSeV-0V, TALSEVOVTOS
TALSEV-0VTA, TALBEVOUONS
TALSEV-0V, TALSEVOVTOS

TALOEV-TOL-LL
TAL8eV-00L-S
ToLSEV-0-0L

TALSEV-0-OL-|LEV
TALOEV-0-0L-TE
TALOEV-00L-EV
TALOEV-0AL-|LL
TALSeV-0UL-S, -OELAS
Taldev-oat, -oete(V)

TALOEV-0-AL-|LEV
TALSEV-0-aL-TE
TALSeV-0aL-€V, -CELAY
TTE-TTALOEV-K-OL-[LL
TE-TALSEV-K-0L-S
TE-TALOEV-K-0L

TE-TALOEV-K-OL-|LEV
Te-TALSeV-K-0L-T€
Te-TALSeV-K-0L-€V

TALSEV-00OV
TALSEV-0A-TW

TALOEV-0aA-TE
TALOEV-CA-VTWV

TaLdeV-0-€LV

TALSEV-0-0V, TALSEVOOVTOS
TALOEV-0-0V0A, TALOEVOOUONS
TALdeV-0-0v, TALSEVOOVTOS

TALOEV-gaL

TALdeV-00S, TALSEVoAVTOS
TALdEV-0a-0d, TALOEVTAONS
TALSEV-0-aV, TALOEVTAVTOS

€ -TTOLSEV-KE -VaL

TE-TALSEV-KWS, -KOTOS
TE-TOLSEV-KULA, -KUulAS
Te-TaLdev-kos, -kOTOS



Medijs

Galveno laiku

Prézents
un
imperfekts

Futtirs

I aorists

I perfekts
un
pluskvam-
perfekts

TALSEV-0-PLaL
TALSEV-T), -€L
TALOEV-€-Tal

TALOEV-0-Peba
TaLdev-€-00e
TaLdev-o-vTat
TALOEV-CO-[LAL
TALOEV-0T),
TaLSeV-0€-TaL

TALOEV-00-peba
TaLdeV-ce-00e
TALSEV-CO-VTAL

e -Taldev-pLat
Te-Taldev-oat
Te-TaldSev-Tal

e -TaALOeV-Leba
Te-maidev-o0e
me-mal{Sev-vTal

indikativs

Pagatnes laiku

€-TTALSEV-O-InV
é-aLdev-ov
€-TaLBeV-€-TO

€-maLdev-6-peda
€-TaLdeV-€-00e
€-TTALSEV-0-VTO

€-TaLdeV-0d-Iny
€-TaALBeV-0w
€-TaLdeV-0a-TO

-TaLdev-od-peda
-TaLdeV-ca-00e
-TALSEV-0A-VTO
-TTE€-TALOEV-IUNV
-Te-Tal8eV-00
-Te-Taldev-To

Ms Ms Mo My Ms Mo

€-Te-maLdeV-peda
é-re-ma{Sev-00e
é-me-malSev-vTo

Konjunktivs

TALSEV-w-{Lal
TALSEV-T),
TALSEV-N-TaL

TALOEV-0)-pLeBa
TALOEV-1-00€
TALOEV-w-VTAL

TALOEV-OW-LAL
TALOEV-0T),
TALOEV-OM-Tal

TALOEV-0W-pLeba
TALSEV-01-00€

TALOEV-OW-VTAL
TETALOEVUEVOS
TETALOEVPEVOS
TETALOEVUEVOS 1)

9

S

939

TETALSEVPEVOL DLEV
TETALOEVIEVOL NTE

TeTaldevpérol HoL(v)



Optativs
TALSe V-0l -Uny
TALSEV-0L-0
TALSEV-0L-TO

TALOEV-0L-PLeBa
TOLOEV-0L-00€e
TOLOEV-0L-VTO

Imperativs
TALOE V-0V

TaLSeV-€-00w

TALOeV-€-00€
TALOEV-€-00wV

Infinitivs, particips
TaLdev-€-obat

TALBEV-0-LEVOS
TALOEV-0-LEV
TALOEV-O-LEVOV

Medijs

TALOEV-00L-PUNV
TAL8eV-00L-0
TALSEV-00L-TO

TaLdev-col-peba
TaLldev-ogoL-c0e
TALSEV-00L-VTO
TALdEV-0al-iUnv
TaLdev-oaL-0
TaALdev-oaL-ToO

TaLdev-oal-Leda
TALSEV-0aL-00€e
TALOEV-CAL-VTO
TETALOEVPEVOS €lny
TETALSEVPEVOS €lNS
TETALOEVIEVOS €LN

TETALSEVPEVOL €L eV
TETALOEVIEVOL ELTE
TETALOEVPEVOL €LEV

Taldev-oat
TALSEV-0d-00w

TaLSeV-00-00€
TALOEV-0d-00wY
Te-maldev-co

TE-TALSEV-00W

e -maiSev-00e
e -TaLdeV-chwy

TaLdeV-oge-chal

TALBEV-0O-|LEVOS
TALOEV-00-|LEVT
TALBEV-TO-LEVOV

TaLdeV-ca-c0al

TALOEV-0d-LEVOS
TALOEV-CA-PLEVT
TALBEV-0d -LEVOV

TE-TALOEV-0HAL
TE-TALOEV-|LEVOS

TE-TTALOEV-ILEVT)
TE-TALOEV-ILEVOV



Pasivs

Galveno laiku

Prézents
un
imperfekts

Futtirs

I aorists

I perfekts
un
pluskvam-
perfekts

TALSEV-0-PLaL
TALSEV-T), -€L
TALOEV-€-Tal

TALOEV-0-Peba
TALOEV-€-00€
TALOEV-0-VTaL
TaLdeV-H1}-00-|LaL
TALOEV-0)-0T),
TaLdev-O1-0€-Tat

indikativs

TaLdev-6n-0d-peba

TaLdev-0M-0e-00e

TaLdeV-O1-00-VTaL

e -Taldev-pLat
Te-Taldev-oat
Te-TaldSev-Tal

e -TaALOeV-Leba
Te-maidev-o0e
me-mal{Sev-vTal

Pagatnes laiku

€-TTALOE V-0~V
€-TTaLdeV-ov
€-TTaLdeV-€-T0

€-TaLdev-0-peda
€-TaLSev-€-00e
€-TALSeV-0-VTO

€-TaLdev-on-v
€-maLdev-on-s
€-maLdev-on

€-TaLdeV-On-pev
€-TaLdeV-On-Te
€-TaLdev-6n-cav
€-Tre-TaLdeV-pny
€-Te-maidev-00
€-me-maidev-To

€-Tre-TaLdev-peda
é-me-maldev-ode
é-me-malSev-vTo

Konjunktivs

TALSEV-w-{Lal
TALSEV-T),
TALSEV-N-TaL

TALOEV-0)-pLeBa
TALOEV-1-00€
TALOEV-w-VTAL

TaLOe V-0
TaLdev-00s
TaLdev-01

TALOEV-B0-|LEV
TALOEV-OT-T€
ToLSeV-00-oL(V)
TETALSEVPEVOS ()
TETALOEVPEVOS
TETALOEVPEVOS

TETALSEVPEVOL DLEV

TETALOEVIEVOL NTE

TeTaldevpérol HoL(v)



Optativs
TALSe V-0l -Uny
TALSEV-0L-0
TALSEV-0L-TO

TALOEV-0L-PLeBa
TOLOEV-0L-00€e
TOLOEV-0L-VTO

Imperativs
TALOE V-0V

TaLSeV-€-00w

TALOeV-€-00€
TALOEV-€-00wV

Pasivs
Infinitivs, particips
TaLdev-€-obat

TALBEV-0-LEVOS
TALOEV-0-LEV
TALOEV-O-LEVOV

TaLdeV-ON-0ol-UnV
TaLdev-61-coL-o
TaLdeV-61-00L-TO

TaLdev-Bn-cot-peba
TaLdev-Bn-ooL-obe
TALdeV-B1-00L-VTO
TaLdev-Bein-v
TaLdev-Bein-s
TaLdev-ein

TALOEV-O€l -|Lev
TaLdev-0el-Te
TaLdev-Oeler
TETALOEVPEVOS €lny
TETALSEVPEVOS €lNS
TETALOEVIEVOS €LN

TETALSEVPEVOL €L eV
TETALOEVIEVOL ELTE
TETALOEVPEVOL €LEV

TALOEV-ON-TL
TALSEV-ON-Tw

TALOEV-ON-Te
TALOEV-0€ -vTWV

maldev-9n-ce-ohat

TaLdeV-ON-06-pLevos
TALdEV-ON-00-pLéVn
TaLdeV-ON-06-jLevor

TaLdev-Hi-val

TaLdev-Dels, TatdevdévTos
Taldev-Beloa, matdevbelons
TaLdev-0€ér, TaLdevBévTos
Te-TaLdev-ohal
TE-TALOEV-|LEVOS

TE-TTALOEV-ILEVT)
TE-TALOEV-ILEVOV



